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Introduccién

La Corona espafiola prohibié desde un principio, y para siempre, a
los cristianos nuevos y 2 sus descendientes pisar tierra americana. Sin
embargo, los que hujan del Tribunal de la Inquisicién peninsular
asi como los amantes de la aventura encontraron modos de burlar
las leyes y ordenanzas que les impedian participar en la conquista y
colonizacién de América en general y de la Nueva Espafia en par-
ticular.

Los conversos comienzan a abundar en Espafia en la segunda mitad
del siglo x1v, al iniciarse las persecuciones masivas contra los judios,
que terminaron con el decreto de expulsién a finales de 1492. En este
lapso, mltiples familias se vieron obligadas a elegir entre el puiial
y la pila bautismal, y se decidieron por la {ltima. Varios abrazaron
el cristianismo sinceramente, aunque la mayoria permaneci6 fiel a la
religién ancestral, con todos los riesgos que esto implicaba. A pesar
de las circunstancias adversas que los obligaron a vivir alejados de
las fuentes intelectuales de su ensefianza espiritual, segufan aferrados
a las practicas rituales judaicas, tanto por conservar su identidad como
porque consideraban que éste era el {inico camino para su salvacién
personal. En la medida que transcurria el tiempo, muchos ya desco-
nocfan la esencia del judafsmo, aunque segufan practicando los ritos
que recordaban y que las circunstancias les permitian llevar a cabo.
En las primeras décadas de la época colonial llegaron a la Nueva Es-
pafia més criptojudios? de esta categorfa, descendientes de los con-

1 Conversos por coaccién que en lag circunstancias més adversas seguian fie-
les a la religién judajca y practicaban algunas de las prescripciones de las le-
yes de Moisés.
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versos por coaccién de finales del siglo x1v y de la primera mitad del
siglo xv, cuyas familias trataban de conservar nexos con la religién
de sus mayores, aunque tenian ya posiciones de privilegio en la socie-
dad espafiola.

A este grupo pertenecian muchos conquistadores cuya identidad,
probablemente, no ignoraba Hernando Cortés. En el juicio de resi-
dencia que le fue tomado en 1529 por Nufio de Guzmén, varios testi-
gos, entre ellos Gonzalo de Mexia, declararon, que el capitin general
no publicé los edictos que le fueron remitidos de la isla de Santo Do-
mingo y de Espafia contra los descendientes de judios y moriscos que
debian ser expulsados de la Nueva Espafia por ser “prohibidos™ en
las tierras de ultramar. El conquistador fue acusado de que “los en-
cubria, protegia y favorecia con hacienda®.2 Es probable que esta de-
nuncia se dirigiese contra los primos de Cortés, los De Paz y Nufiez,
descendientes de Inés Gémez de Paz, una de las hermanas de Martin
Cortés padre, 1a cual se casé con el licenciado Francisco Nifiez de
Valera de Salamanca, en cuya casa se hospedé Cortés durante sus
afios salmantinos.® Algunos investigadores creen que el escribano pa-
blico de Salamanca que fungié como procurador de Cortés en todos
sus pleitos ¢ era cristiano nuevo.® Adem4s, Cortés debia un gran fa-
vor a Juan de Cérdoba, platero, mercader, figura principal entre los
conversos de Sevilla y en la vida municipal de la ciudad, quien le
prest6 a don Hernando una gran cantidad de dinero en 1519, cuan-
do apenas emprendia la conquista de la Nueva Espafia.® Y, final-

2 “Testimonio oel conquistador Gonzalo de Mexia, afio de 1529”, en Suma-
rio de la Residencia tomada a don Fernando Cortés, Gobernador y Capitin
General de la Nueva Espafia, edicién y paleografia del original por el licencia-
do Ignacio Lépez Rayén, México, 1852, 11.86-87.

8 Francisco Lépez de Gémara, Historis General de las Indias, Barcelona,
Iberia. 1944, 1.4 y 299. Anénimo, “Vida de Herndn Cortés”, en Joaquin Garcia
Tcazhalceta, Coleccién de documentos para la historia de México, México, Po-
rriia, 1971, 1.311; “Testamento de Rodrigo de Paz, 21 de septiembre, 1525,
en A, Millares Carlo y J. I, Mantecén, Indice y extractos de los Protocolos del
Archivo de Notarias de México, 1524-1528, México, El Colegio de México, 1954,
ficha 74, 142-44; “Codicilo de Rodrigo de Paz, 27 de septiembre, 1525", en
ibid., ficha 93, 1.47-48; “Segundo Codicilo de Rodrigo de Paz”, 30 de septiem-
bre, 1525”, en ibid., ficha 96, 1.49,

4 Bernal Diaz del Castillo, Historia verdadera de la conquista de la Nueva
Espaiia, México, Porria, 1960, 1.155, 162, y otras. “Relacién de los Servicios del
marqués del Valle que de su orden presenté a S.M. el lic. Nifiez”, en Garcia Icaz-
balceta, op. cit., 11, 41 y ss.

8 Peggy K. Liss, Mexico under Spain, 1521-1556, Society and the Origins of
Nationality. The University of Chicago Press, 1975, p. 188, nota 22,

6 Ruth Pike, Aristécratas y comerciantes. La sociedad sevillana en el siglo
XVI1, Barcelona, Ariel, 1978, p. 105.
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mente, el capitan general queria evitar la desunién de su hueste y las
denuncias de unos contra otros como solia acontecer cuando se pu-
blicaban los edictos del Santo Oficio. Al respecto nos dice Bernal Diaz
del Castillo que después de que

.. .se pregond que todos los que venian de linaje de judios o de mo-

ros que hubiesen quemado o ensambenitado ” por la Santa Inqui-
sicién, en el cuarto grado, o sus padres o abuelos, que dentro de
seis meses saliesen de la Nueva Espafia, so perdimento de la mitad
de sus bienes, y en aquel tiempo se vieron el acusar que acusaban
unos a otros, y el infamar que se hacian...®

Este pregén fue leido durante el gobierno de la primera Audien-
cia, cuyos miembros fueron tan laxos con los cristianos nuevos como
lo fue Cortés, porque

..no salieron de la Nueva Espafia sino sélo dos, el uno merca-
der de la Veracruz y el otro era un escribano de México. Y desde
hace un afio trajo licencia el escribano para estar en la Nueva Es-
pafia y casé una hija que trajo de Castilla, y con todas estas cosas
que hacia muy con fundamento porque alegd que habia servido a
Su Majestad, presidente y oidores. . .°

Es obvia la simpatia que siente el cronista-conquistador por el
escribano y en este caso, incluso por los oficiales reales de la primera
Audiencia, porque “no eran tan ejecutivos que lo llevaban con rigor,
ni sentenciaban sino en muy pocos pesos de oro bajo que se dice te-
puzque, y aun lo dejaban de cobrar, que no lo pagaban”.2°

algunos blasfemos

El primer cristiano nuevo juzgado en la Nueva Espafia en 1525 fue
Diego de Morales, acusado de blasfemar y sentenciado por el alcalde
de la ciudad, el comendador Leonel de Cervantes, en presencia del

7 Ensambenitado —obligado a vestir un sambenito, que es una especie de
manta que llevaba el hereje o el penitenciado a modo de escapulario sobre sus
otros vestidos por un lapso fijado por la Inquisicién, Los sambenitos de los
quemados y de los reconciliados —¢que purgada su pena los entregaron a los ofi-
ciales del Santo Oficio— se colgaban en la catedral para difamar no sola-
mente a los condenados, sino también a sus descendientes hasta la tercera ge-
neracién.

8 Bernal Diaz, op. cit., 11, p. 292.

9 Ibid.

10 Jbid,
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escribano Pedro del Castillo y probablemente un religioso, en cuatro
mil maravedies y un mes de cércel.’* Pero el primero que usé efecti-
vamente los poderes inquisitoriales en la Nueva Espafia fue fray Do-
mingo de Betanzos, vicario general de los dominicos, que en el afio
de 1527 juzgb y sentencié a diecisicte hombres por blasfemos.

El delito de blasfemia era decir “pese a Dios”, “reniego de Dios”
o “descreo de Dios”; en momentos de ira uno renegaba también de
la crisma, de los santos, de los apéstoles, de la Virgen, e incluso, como
lo hizo Diego de Morales, de Jesucristo. Es obvio que esta blasfemia le
podia costar la vida y por lo tanto, desde un principio, Morales la
neg6, aunque finalmente se vio obligado a confesar de haber renega-
do de la crisma, apéstoles, Virgen y Jesucristo y juré solemnemente
no volver a incurrir jamis en este delito.12

Sin embargo, los conquistadores “cristianos viejos” jamis renega-
ron de Jesucristo, casi nunca de la Virgen y de la crisma y tan sélo
ocasionalmente de los apéstoles y santos. En el mundo hispano de
aquel entonces, los predispuestos a blasfemar, como lo eran los sol-
dados, conquistadores, aventureros, esclavos negros y otros, tenfan
tratos mucho mas fntimos con los intermediarios que con Dios Padre,
cuya personalidad mds lejana y abstracta les fue menos familiar e in-
cluso, a algunos, incomprensible,

Entre los diecisiete blasfemos juzgados por Betanzos, habia varios
que renegaron de la crisma, de los santos y de la Virgen; Diego Niiiez,
originario de la Villa de Gibraleén en el obispado de Sevilla, incluso
apedreé una cruz.’®* Todo esto hace sospechosos a muchos de los pro-
cesados de ser conversos o cristianos nuevos. En efecto, el prior de
los dominicos lo pretendia demostrar pero no pudo, debido a las
cruentas luchas que se sucedian en aquel entonces sobre el control de
la Nueva Espafa entre los partidarios de Cortés y los oficiales reales.
Por su parte, las 6rdenes religiosas tampoco permanecieron al mar-
gen de las pasiones de este tiempo; los franciscanos apoyaban a los
conquistadores y los dominicos a los oficiales reales. Por esta razén
fray Domingo de Betanzos volcé todo su celo religioso sobre los con-
quistadores y se despreocupé de las conciencias y malas lenguas de
los amigos de Peralmindez Chirinos, Gonzalo de Salazar y del go-

11 “Proceso contra Diego de Morales por blasfemo”, México, 1524-1525, AGN,
Inquisicién, t. 1, . 93-134,

12 “Proceso contra Diego de Morales por blasfemo”, México, 1528, AGN, In.
quisicién, t, 1, exp. 11, f. 28-44,

13 “Proceso contra Diego Niifiez por blasfemo”, México, 1527, AGN, Inquisi-
cion, t. 1, exp, 7.
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bernador Estrada. A su vez, como todos los acusados y penitenciados
en este auto de fe pertenecian a un grupo, gozaron ocasionalmente
de testimonios favorables de parte de sus amigos, que los salvaron de
graves castigos.

Por ejemplo, los cinco hombres que testificaron en favor de Diego
Nifiez, quien se adhiri6 a la hueste de Cortés en 1520 cuando éste
armaba los bergantines de Tezcoco,'* -fueron compafieros de armas
durante la conquista de Tenochtitlan. Todos ellos declararon que
Diego Ntiiez era buen cristiano e incluso Gonzalo Ramirez, natural
de Gibraleén como Niiez,'® afirmé que aquél descendia de una fa-
milia conocida de cristianos viejos. Debido a estos testimonios, que
contrarrestaron las acusaciones de que Nifiez era converso y mal cris-
tiano, fray Domingo de Betanzos se vio impedido a expulsarlo de la
Nueva Espafia. Sin embargo, el dominico seguia sospechando del ori-
gen de Diego Nifiez y por lo tanto le impuso una altisima multa pecu-
niaria —la misma que tuvo que desembolsar dos afios antes Diego de
Morales—, o sea, cuatro mil maravedies. Esta gran cantidad de di-
nero tuvieron que pagarla solamente los sospechosos de ser cristianos
nuevos. Otro blasfemo que la entregd a las arcas del primitivo Tri-
bunal del Santo Oficio fue el conquistador Bartolomé Quemado,'®
uno de los hombres que llegé con Cortés desde Cuba.'” En diciem-
bre de 1525 era vecino de la Ciudad de México, ya que otorg6, ante
el escribano péblico Juan Fernindez del Castillo, una carta de po-
der a Diego de Soria para que cobrara de algunos vecinos 33 pesos
de oro que éstos le debian. Un afio y medio més tarde, o sea el 30 de
julio de 1527, apareci6 una vez méis ante Juan Fernindez del Castillo
para extender una carta de poder a favor de Pedro Regidor con el
fin de que se cobrara de sus deudores 125 pesos de oro comin; a su
vez, el mismo dia le fue saldada una deuda de 75 pesos también en

14 Francisco A. de Icaza, Conquistadores y pobladores de Nueva Espafa.
Diccionario Autobiogrdfico, Madrid. 1923, 1, p. 96, Segin esta fuente alrededor
de 1540 Nufiez estaba casado en México y tenia nueve hijos.

15 Gonzalo Ramirez llegé a México con la hueste de Panfilo de Narvéez;
participé en la conquista de Tenochtitlan, en las de Michoacén, Zacatula, Co-
lima y Jalisco. Murié alrededor de 1540 y no dejé familia, Véase Icaza, op. cit.,
1, p. 93.

16 “Proceso contra Bartolomé Quemado por blasfemo , México, 1527, AGN,
Inquisicién, t. 1, exp. 9.

17 Manuel Orozco y Berra, Conguistadores de México, apéndice del libro
de Baltasar Dorantes de Carranza, Sumaria relacién de las Cosas de la Nueva
Espaiia, México, Imprenta del Museo Nacional, 1902, p. 375.
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esta forma.’® Asi es como mediante estas cartas de poder, una espe-
cie de pagarés, los primeros vecinos de México llevaban a cabo sus
transacciones comerciales,

En fin, cuando Bartolomé Quemado, en septiembre del mismo afio,
se vio obligado a desembolsar los 4 000 maravedies al fisco del Santo
Oficio por unos “pese... descreo y etc.”, su posicién econdmica no
fue envidiable. Sin embargo, después de este incidente, segin parece,
Quemado se dedicé al comercio de ganado y su situacién mejord; se
compré un caballo castafio, que le costé 216 pesos de oro,’® y logrd
obtener, en compafiia de Bartolomé de Morales, uno de los contratos
de abastecedor de carne de la Ciudad de México,?° que se remataban
al mejor postor cada primavera.?® Hasta aquella fecha existia tan
s6lo un contrato de abastecedor de carne que tenia monopolizado des-
de 1524 el cristiano nuevo Hernando Alonso, de quien se hablard
més adelante. Por su parte, aunque Bartolomé Quemado competia
con Alonso en el negocio de la carne, estaba al mismo tiempo asocia-
do con él para “coger oro en las minas”; esta compafiia dejé de exis-
tir en noviembre de 1528.22

Las multas de los otros blasfemos fluctuaban entre cinco a siete
pesos de oro de minas; ademads, todos fueron obligados a pagar los
gastos de su proceso, a hacer una o dos peregrinaciones a la capilla
de la Virgen de los Remedios, oir una misa o dos, descalzos, con una
vela verde en las manos, y abjurar piblicamente de sus pecados. Al-
gunos reos fueron también encerrados por una temporada en una
cércel pdblica o en un convento. En algunos casos los blasfemos so-
lian ofr la misa con una mordaza en la boca como simbolo de su
transgresién.

Como ya se dijo anteriormente, la mayoria de los penitenciados
fueron partidarios de Cortés, entre ellos su primo Francisco Nifiez,?

18 fndice y extractos de Protocolos de Notarias, 2, xm, 1525, 1, p, 290; ju-
Lio de 1527, 1, 680 y 682a.

19 Jbid., 16 de marzo de 1528, 1, 1176 y 1187,

20 Jbid., 22 de abril de 1528, 1, 1274.

21 El contrato de abastecedor de carne para la ciudad tenfa efecto desde la
Pascua de Resurreccién hasta carnestolendas del afio venidero. Si durante este
lapso el contratista no podia ofrecer, por alguna causa, la cantidad y calidad
de carne al precio convenido, pagaba una fuerte multa, Por su parte los veci-
nos que tenian ganado podian pesar carne en las carnicerias de la ciudad du-
rante los tres meses siguientes: septiembre, octubre y noviembre.

22 Jpid., 1, 1744.

28 Ibid., 1, 93 y 96. “Codicilos de Rodrigo de Paz’; y véase también “Pro-
ceso contra Francisco Nufiez por blasfemo”, México, 1527, AGN, Ingquisicién, t. 1,
exp, 10e.
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hermano de Rodrigo de Paz %* y, por lo tanto, hijo del ya mencionado
escribano publico de Salamanca. Otro penitenciado fue Gil Gonzilez
de Benavides de Avila, que llegb a Tierra Firme en 15142® con el go-
bernador Pedrarias Déavila #¢ y que fue aprehendido dos semanas an-
tes de que fray Domingo de Betanzos terminara de redactar la acu-
sacién en su contra.?” Gil Gonzalez fue uno de los capitanes que lle-
garon en 1522 con Francisco de Garay a Pénuco y que se atrajo con
sagacidad Hernan Cortés. Desde entonces Gil fue uno de los allega-
dos del conquistador, a quien acompafié6 en la trigica expedicién a
las Hibueras. Después de la conquista, se casé con Leonor de Alva-
rado, sobrina de Pedro de Alvarado, y goz6 de los pueblos de Cuauh-
titlin, Xaltocan y Zumpango, encomendados a su hermano que en
aquel entonces andaba en la conquista de Yucatin. Fue padre de
Alonso de Avila Alvarado y de Gil Gonzalez de Avila, degollados en

1566 a rajz de la supuesta conspiracién del segundo marqués del
Valle.?

Gil Gonzélez de Benavides era deudo del contador real Gil Gon-
zilez de Avila, comisionado a Santo Domingo en 1509, que fue he-
cho dos afios més tarde caballero de la Orden de Santiago, y her-
mano de Alonso de Avila y Benavides, que llegé a Santo Domingo

2¢ Rodrigo de Paz llegd a México en 1522 trayendo a Cortés el nombra-
miento de capitin general y gobernador de la Nueva Espafia; desde entonces
fungia como mayordomo mayor del conquistador y desde 1524 como alguacil
mayor de la Cindad de México. Cuando Cortés se encontraba en las Hibueras,
fue torturado y shorcado (16 de octubre, 1525) por las érdenes del factor Gon-
zalo de Salazar y del veedor Peralmindez de Chirinos, quienes querian que les
entregara el “tesoro” de don Hernando.

25 Peter Boyd-Bowman, Indice geobiogrdfico de cuarenta mil pobladores es-
paiioles de América en el siglo xvi, Bogotd, Instituto Caro y Cuervo, 1964, 1,
137.

26 Pedro Arias Davila, hijo de Pedro Arias Davila, contador mayor de Cas-
Castilla y primer conde de Pufionrostro y de Marina de Mendoza, nieta del
primer marqués de Santillana y sobrina del primer duque del infantado, y so-
brino de Juan de Arias D:ivila, que fue durante treinta afios obispo de Segovia
y quien se vio obligado viajar a Roma para defender a su hermano de los ata-
ques del inquisidor Juan de Torquemada, Ambos eran hijos de Diego de Arias
y Elvira Gonzalez Dévila o de Avila. Don Diego, cuando era todavia judio, ma-
nejaba las rentas reales y después de convertirse, antes de 1a mitad del siglo xv,
fue nombrado contador mayor de Castilla y llevé a cabo una reforma fiscal. Du.
rante el reinade de Enrique II fue ennoblecido con el seiiorfo del castillo de
Pufionrostro, Véase José Amador de los Rios, Historia social, politica y religio-
sa de los judios de Espafia y Portugal, Madrid, Aguilar, 1960, p, 623-627.

27 “Proceso contra Gil Gonzilez de Benavides por blasfemo”, México, 1527,
AGN, Inquisicién, exp. 9, f. 44-45.

28 Bernal Diaz del Castillo, op. cit., 11, p. 334-335; Baltasar Dorantes de Ca-
rranza, op. cit., p 36 y Francisco de Icaza, op. cit., 1, 138.
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en 1511 para desempefiar el cargo de contador *® que dejé vacante
su tio que se fue a Cuba y de alli a Espafia.®® Estos tres Gonzilez de
Avila fueron parientes de “Alonso de Avila, que junto con Fernando
Alvarez y el cronista Fernando del Pulgar —los tres judios conver-
sos—, servian como secretarios a la reina Isabel y gozaban de su pro-
tecci6n”. 3t

Segin Boyd-Bowman, los Gonzilez eran naturales de Avila y se-
gin Rubio Mafié de Ciudad Real,*? donde varios penitenciados por
el Santo Oficio llevaban este apellido,®® a su vez, en la cercana To-
ledo, un gran nimero de conversos llamados Gonzalez desempefia-
ban, en las Gltimas décadas del siglo xv, importantes cargos piblicos.>
Es sabido que muchos conversos y cristianos nuevos para evadir per-
secuciones se trasladaban a otro lugar, mudaban de sefias y ocasio-
nalmente se ponian sobrenombres como Benavides, o sea bien-habido,
que indicaban alcurnia y podian borrar un pasado indeseable, a la
vez que abrian grandes posibilidades a hombres de acci6n.

Un procurador y un encomendero

Alonso de Avila y Benavides, hermano de Gil Gonzilez de Benavides,
después de desempefiar el cargo de contador en Santo Domingo entre
los afios de 1511 y 1517, se fue a Cuba para embarcarse, como con-
tador, en la flota de Juan de Grijalba que partia rumbo a México.

29 Boyd-Bowman, op, cit., 1, p. 117.

80 En 1519 este contador real regresé a Santo Domingo como capitin de una
expedicién a tierra firme y buscande un estrecho entre los océanos conquistd
entre los afios de 1519 a 1522 Costa Rica y Nicaragua; después se organizd
otra armada que parti5 desde Santo Domingo a Honduras, entre los afios de
1524-1525, donde sus intereses de conquista chocaron con los de Cortés, quien
deseaba adelantirsele y envié a Cristébal de Olid a la conquista de las Hibue-
ras, Olid por un lado tomé preso a Gil Gonzilez y por el otro se rebelé contra
Cortés. Por esta razén el sobrino Gil Gonzilez tomé parte activa en la elimi-
nacién fisica de Olid. Finalmente Francisco de las Casas trajo al contador Gil
Gonzélez a México y luego lo envié a Espafia, donde murié después de 1526.
Véase Boyd-Bowman, op. cit., 1, p. 138, Bernal Diaz, op. cit, m, p. 186-187.

31 Amador de los Rios, op. cit., p. 683-684.

82 J Ignacio Rubio Mafié, Introduccién al estudio de los virreyes de Nueva
Esparia 1535-1746, México, UNAM, 1959. 1, p. 11, nota 15.

83 Haim Beinart, Records of the Trials of the Spanish Inquisition in Ciudad
Redl, 2 v., Jerusalem, The Israel National Academy of Sciences and Humanities,
1974 (abarcan los afios 1483-1512).

8¢ Amador de los Rios, op. cit., p. 620 y nota 3 en la misma pégina.
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En 1519 se enlisté6 como capitan y contador en la expedicién de Cor-
tés, quien, conociendo sus antecedentes y probablemente también sus
contactos en la Corte, lo nombré en 1520 alcalde de Veracruz y en
el mismo afio lo mandé como procurador de la Nueva Espafia a
Santo Domingo “donde residian la Audiencia Real y los frailes je-
rénimos, y cuando lo envié le dio buenas barras y joyas de oro por
contentarle”.®® Segin Bernal, Alonso fue “amigo de ruidos” y por
lo tanto Cortés, que como es sabido tenia miedo de los letrados, que-
ria alejarlo de la hueste y, como hizo buena labor en La Espafiola,3®
preferia usarlo como su procurador en Espaiia. En 1522 Alonso de
Avila se embarcé junto con le tesoro de Motecuhzoma y con otro
botin de la conquista, pero tuvo mala suerte porque en el camino fue
preso por el corsario francés Juan Florin; fue liberado en 1524 vy,
en 1527, regres6 a la Nueva Espafia como uno de los capitanes de
Montejo, quien en aquel entonces inicié la conquista de Yucatén.

Boyd-Bowman hace morir a Alonso de Avila enfermo en casa de
su hermano Gil en 1534;37 sin embargo el hombre estaba vivo en
1537, cuando fue acusado ante el obispo fray Juan de Zumérraga,
en aquel entonces inquisidor apostélico de la Nueva Espana, de ju-
daizante y de tener un crucifijo debajo de su escritorio en el lugar
donde ponia sus pies.®®

Los Avila fueron grandes amigos de Gonzalo Gémez, alcalde, en-
comendero y hombre de empresa en Michoacin, acusado formal-
mente de judaizante en 1536, aunque pendian sobre su cabeza de-
nuncias de semejante fndole desde 1530.* Sin embargo, fray Juan de
ZumArraga se tardé casi un afio entero en recabar testimonios antes
de proceder. Finalmente, el 1 de junio de 1537 el obispo firmé la
orden de aprehensién y confiscacién de bienes de Gémez. Por su par-
te, los denunciantes no guardaron el debido secreto impuesto, “so
juramente y bajo graves penas”, absolutamente a todos los entremez-
clados en alglin caso juzgado por el Santo Oficio y meses antes ya
corrian rumores en la Ciudad de México de que Gémez tendria que
vérselas con el temible Tribunal. Cuando Alonso de Avila supo que

35 Bernal Dfaz, op. cit.,, 1, p. 186-187.

38 Jbid,

37 Indice..., 1, 117,

38 “Averiguacién hecha por el Santo Oficio en lo de Alonso de Avila, acusado
de tener un crucifijo debajo de su escritorio y poner los pies encima”, México,
1537, AGN, Inquisicion, Indice t. 1, sefialando que el documento esti en el
volumen 1 A, exp. 23 bis, 4 fojas.

89 “Proceso contra Gonzalo Gémez por palabrag malsonantes”, México, 1536,
AGN, Inquisicién, v. 2, exp. 77 f, y 54 sin enumerar.
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Goémez habia sido denunciado ante la Inquisicién, le envié rapida-
mente un corredor a caballo a Michoacin con ua carta. En ésta le
indica en lenguaje figurado lo sucedido. Entre otras cosas le escribe
“que habéis dicho, que no quiero ver a Dios ni que él os vea, y si
asi lo habéis dicho no es de una persona cuerda”.** Gémez confiaba
en su amigo y pronto aparecié en casa de Alonso de Avila, quien le
revelé los nombres de sus denunciantes y dio algunos consejos. El
dia siguiente, el 12 de junio, Gonzalo Gémez se presentd ante el in-
quisidor apostélico y ante el fiscal del Santo Oficio, el doctor Rafael
de Cervantes, que lo mandaron prender. Ademis, es de suponerse que
a raiz de la amistad que el procurador Alonso de Avila profesaba a
un reo del Santo Oficio se formulé en su contra la denuncia de que
solia pisotear una cruz.

Gonzalo Gémez llegé por vez primera a La Espafiola en 1507, a Ia
edad de nueve afios, en compaiiia de su padre Juan, mercader, na-
tural de Santa Cruz en Sevilla, o sea, el antiguo barrio judio, que
seguia siendo también en 1492 el centro de los conversos de la ciu-
dad. Después de 1507 regresaron ambos, padre e hijo, dos veces a
Espaiia, donde permanecieron tan sélo un mes y se embarcaron de
nuevo para allende del mar. Segin consta del registro de los asientos
de pasajeros a Indias, el Gltimo viaje se realizé6 en junio de 1510,
cuando Gonzalo tenia doce afios.®* La madre, Beatriz, penitenciada
por el Santo Oficio, estaba ya muerta por aquellas fechas. A su vez,
Juan hizo una vez mis la larga travesia para traerse a las Indias a
Diego, uno de sus dos hijos naturales.*?

En 1514 Gonzalo Gémez marché con Pedrarias a Tierra Firme,* al
Darién, donde anduvo unos diez meses; regresé a La Espafiola, en
1523 se fue a Cuba, y en 1524 se embarc6 en la compaiia del licen-
ciado Alonso Zuazo para la Nueva Espafia.#* Zuazo fungia como juez
de residencia del gobernador de Cuba, Diego de Veldzquez, enemi-
go de Cortés, y por lo tanto era un amigo natural ‘del conquistador,
quien le dio como bienvenida diez mil castellanos y lo hizo alcalde
mayor de la Ciudad de México. Los allegados del licenciado queda-
ron también vinculados al bando de Cortés, que envi6 a Gbémez
como alcalde de Michoacin, Tamazula y Zacatula, donde se inicié

40 “Carta de Alonso de Avila”, anexa al proceso contra Gonzalo Gémez.

41 Cristébal Bermtdez Plata, Catdlogo de pasajeros a Indias, durante los
siglos XVI, XVII y XVIII, Sevilla, 1940, v. 1, 1509-1534, ficha 77.

42 Ibid., 1, 530.

43 Boyd-Bowman, op. cit., 1, 3566.

44 Francisco Lopez de Gémara, 11, 286-287.
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en la cria de ganado mayor. Alrededor de 1528 obtuvo la encomien-
da de Iztepec o Yztapa 4’ que pretendia también Cristébal de Valde-
rrama, quien después de largos pleitos pensd conseguir la tierra de-
nunciando a Gémez como judaizante del que se rumoreaba que no
podia estar en las Indias. En 1531 el encomendero se hizo también
de una estancia en Guayanguareo, la actual Morelia, donde fij6 su
residencia.

En suma, Gémez fue uno de los primeros colonizadores de Mi-
choacén, donde tenia tierras de cultivo, criaba ganado mayor, explo-
taba la mineria y fundé el primer obraje de pafios. El virrey don An-
tonio de Mendoza le dio algunos esclavos para que aprendieran el
oficio en aquel taller donde se trabajaban también lanas finas. Con
estos esclavos y otros indigenas, a instancias del virrey, Gonzalo abrié
un obraje mas en Tezcoco. Ademés Gémez tenia una gran tienda de
telas y de ropa en general en la Ciudad de México.*® Su prosperidad
y su puesto publico, fuente de buenos ingresos y de amplias posibili-
dades,*” le provocaron grandes enemigos entre los pobladores menos
emprendedores y en particular entre los aventureros que seguian vi-
viendo de la soldada. Todos éstos fueron instigados en su contra por
sus “enemigos mortales”, como Valderrama, el corregidor Lope de
Saavedra y el contador Rodrigo de Albornoz, quienes por un lado
pretendian sus tierras y por el otro tenian con él fricciones de auto-
ridad y jurisdiccién. Incluso, el corregidor mand6 prender a Gémez
en 1532 a raiz del pleito sobre Yztapa. Los amigos de Gonzalo eran
los Avila y otros encomenderos que eran adversarios de los oficiales
reales.

Las acusaciones en materia de fe abundaban contra Gémez. Va-
rios de los trece testigos que presenté el fiscal del Santo Oficio afir-
maron que el encomendero solia blasfemar, incluso en presencia de
indios. Uno de elos le oy6 decir “...reniego y descreo de Dios...”.

45 Francisco Icaza, op. cit., véase también Richard E. Greenleaf, The Me-
xican Inquisition fo the Sixteenth Century, University of New Mexico Press,
1969, 49.

46 “Interrogatorio preparado por Antonio Mendoza para la visita que se le
hizo, 1, 1547; cargo XV”. El virrey alega que no tiene parte en los obrajes
y tiendas de Gonzalo Gémez, en Los virreyes espaiioles en América durante
el gobierno de la casa de Austrie, edicién de Lewis Hanke, Madrid, Biblioteca
de Autores Espafioles ccLxxm, 1976, 67-68,

*7 En el “Memorial de los conquistadores...” que se encontraba entre los
papeles del virrey, marqués de Montesclaros (1603-1607), también el nieto y
homénimo de Gonzalo Gémez estd descrito como “hombre rico en alcaldias ma-
yores”, en Dorantes de Carranza, op. cit., 437.

»
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Otro vio que se reia del bautizo de nifios indios, y cuando bautizaban
en su presencia a un viejo indigena opind “...que esto no aprove-
cha nada...”. G6mez neg6 el primer cargo de esta acusacién y del
segundo alegd que aquel hombre no estaba lo suficientemente adoc-
trinado para recibir las aguas lustrales. Antonio de Godoy, que pre-
tendia la alcaldia de Zacatula, denuncié que Gémez criticé una pin-
tura religiosa que alababa la labor evangelizadora de los deminicos,
diciendo que “...los pafios pinta cada uno como quiere...” Al res-
pecto Gonzalo replicé que su comentario fue intencionalmente mal
interpretado; porque él dijo solamente que si los franciscanos hubie-
ran pintado el cuadro se hubieran atribuido toda la salvacién de las
almas y no hubieran dejado nada a los dominicos. ‘

También fue denunciado porque los viernes cambiaba las sibanas
de su cama y su ropa personal para el advenimiento del sibado. Que
“se holgaba y trabajaba los domingos y dias festivos...” y asi lo ha-
cian también los indios que le servian. Y que una vez, cuando traia
ganado de Michoacin a México, suspendié el viaje el viernes en la
tarde y lo continué el domingo para no profanar el sibado. Se dijo
también que en su rancho tenia una iglesia en la cual almacenaba trigo
y maiz y que estaba sucia y llena de camas. Otro testigo afirmé que
Gémez dormia alli con sus mancebas y también lo hacia Alonso de
Avila, que lo frecuentaba. Se le acusé de romper varias cruces e in-
cluso tres en un Viernes Santo. Y que la cruz que tenia en su patio
la eché encima de un techo y secaba sobre ella ajos. Gémez dijo
que la puso en el techo para que los caminantes no pisaran su som-
bra y que “el licenciado Quiroga [don Vasco] le dijo que asi estd
bien hecho...” :

Pero la acusaci6n més grave se debié a los testimonios presentados
por varios sevillanos, entre ellos Alonso de Carrién,*® que conocia la
familia desde su ciudad natal de Castilla. Estos lo denunciaron de ser
hijo de Juan Gémez Parholero (sobreapellido del padre de Gonza-
lo), judio confeso*® y hereje penitenciado y reconciliado por el San-
to Oficio. “Y que un hijo suyo se meti6 fraile en Cérdoba pero lo

48 Fue penitenciado por blasfemo en 1527 por fray Domingo de Betanzos y
en 1536 por el mismo delito y por juegos por fray Juan de Zumérraga; véase
AGN, Inquisicién, v. 1, exp. 10 y v. 14, exp. 3.

<9 Tanto en el proceso mencionado de Diego de Morales como en el de
Gonzalo Gémez y otros, se aplicaba la palabra “confeso” al judio convertido
al cristianismo, Esta misma connotacién la da también el Diccinoario de la
Real Academia Espaiiola, Ademas en el lenguaje de la Inquisicién se usa como
sinénimo de mal cristiano, o incluso de judio, En este sentido lo usa Cervantes.
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echaron fuera los frailes porque era reconciliado” y que supo que
tenia dos hijos legitimos, Gonzalo y Melchor,® y dos bastardos, Die-
go y Francisco® en la Nueva Espafia.” Contra esto Gonzalo alegb
que Carrién, “hombre vil, de mala vida que se mantiene de juego y
de decir donaires en bodas y banquetes”; le estaba levantando falsos;
y que cuando Alonso era criado de Cortés, Gémez tenia con él alter-
cados.

Desde un principio, Gémez declaré que su padre era labrador,

pero durante el proceso reconocié que era sastre, aunque insistia en
que jamAs practic este oficio. Es posible que desde 1506, fecha en que
los Gémez iniciaron su aventura indiana, sus ingresos provinieran del
comercio y no del trabajo artesanal.®? Del presente proceso se des-
prende que esta ocupacién no fue solamente mal vista por si en una
sociedad que nacié de la conquista, sino que fue despreciada por
considerarsele un oficio judio. Esto se puede deducir también del
proceso de Alvaro de Mateos, sastre natural de Sevilla, acusado de
judaizante en 1539.5 El gobernador del Nuevo Reino de Ledn, don
Luis de Carvajal y de la Cueva, reniega de sus familiares que siguen
practicando la religién judaica, por ser ésta la fe “de sastres y zapa-
teros perdidos”.®*
" Gonzalo Gémez contrapuso a los testigos del Santo Oficio otros
que afirmaron que él era un hombre liberal, hospitalario y trataba
‘bien a los indios; que a la mencionada iglesia la usaba como posada
para los caminantes porque se le quemé una estancia que utilizaba
para este fin. Uno de ellos, un tal Pedro Incillo, minero, declaré que
'Gémez lo tenfa en su casa hospitalizado durante seis meses curédn-
“dolo de un accidente. '

Pero el fiscal del Santo Oficio proclamé que todos aquéllos a los
cuales Gémez consideraba sus enemigos capitales eran sus amigos y
lo querian bien. Por lo tanto, exigia que el acusado fuese “sentencia-

80 Llegs a la Nueva Espaia alrededor de 1522; pacific las provincias de
Xelitla, Macuilxéchitl y Coatlin; fue de los primeros pobladores de la ciudad
de Puebla. Véase Icaza, op. cit., 11, 700. .

51 Llegd a la Nueva Espaiia alrededor de 1530; era vecino de la Ciudad
de México; véase Icaza, op. cit., I, 803. Fue uno de los testigos en contra de
su medio hermano Gonzalo.

62 Véase al respecto Ruth Pike, op. cit.,, cap. It

53 “Proceso contra Alvaro Mateos y su mujer Beatriz Gémez, judaizantes”.
México, 1539, AGN, Inguisicién, v. 30, exp, 9 bis, 114 y 9 fojas.

54 “Proceso contra Luis de Carvajal y de la Cueva, gobernador del Nuevo
Reino de Leén, México, 1599”, AGN, Inquisicién, coleccién Riva Palacio, v. 11,
139 f.



278 EVA ALEXANDRA UCHMANY

do como hereje dogmatizante y que se le confisquen los bienes que
tuviere, pues de derecho por los dichos delitos estin confiscados”.
Goémez tenia seis hijos legitimos ®®* y dos naturales, que en este caso
perderian su herencia.

Sin embargo, Gonzalo logré defenderse; sus tres abogados, licen-
ciado Vicente de Riverol y licenciado Francisco Téllez en la Ciudad
de México, v licenciado Cristébal de Benavente en Michoacan, acon-
sejados probablemente por el procurador, insistian en que Gémez ja-
mas realizé ceremonia judaica alguna, e incluso lograron que por el
Tribunal del Santo Oficio desfilaran también testigos favorables al
reo. Ademas la defensa del acusado present varias cartas firmadas
por unos frailes de Patzcuaro y otros conventos, que decian que G6-
mez cumplia con todos los preceptos del cristianismo.

Y finalmente, el 9 de noviembre de 1539 fue pronunciada la
sentencia por el inquisidor episcopal fray Juan de Zumérraga, que
conden6 a Gémez:

...que el dia que por nos fuera sefialado en la iglesia mayor de esta

ciudad esté en una misa de rodillas y con una candela en la mano
y sin caperuza, y mientras la misa se dice, rece cinco avemarias
con cinco padrenuestros a las llagas que Nuestro Redentor recibié
en el 4rbol de la Cruz para salvar el linaje humano y el rosario de
Nuestra Sefiora porque Dios pordone sus pecados y éstos porque es
penitenciado; y més le mandamos que esté recluso haciendo peni-
tencia en un monasterio por un mes mas o menos cuando fuere
nuestra voluntad, el cual monasterio por nos le sera sefialado. Otro
si, le condenamos méis en cuatrocientos pesos de oro de minas los
cuales dé y pague antes que salga de la prision en que estd y
los reciba el receptor tesorero del Santo Oficio, los cuales aplicamos
para el fisco de su majestad de este Santo Oficio. ..

Después de pagar la enorme suma de dinero que le salvé.la vida,
Goémez sabia que sus tribulaciones no habian terminado atn. Por esta
razén exigié del fiscal una copia de la pobranza que éste tenia con-
tra él. Comportamiento inaudito en los juicios del Santo Oficio. La
utilizé en las posteriores gestiones que hizo en Espafia para que cesa-
ran todos los procedimientos inquisitoriales en contra suya. En efecto,
el corregidor Saavedra no dejaba de instigar. Las acusaciones de que
no asiste a misa y de que es mal cristiano seguian abundando. Pero,
a pesar de estas persecuciones, el empresario multiplicé sus bienes y

55 Icaza, op. cit., 1, 387,
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ampli6 sus tierras y logré que el virrey le concediera en 1550 una
nueva merced de un sitio en Urirapindaro para la cria de ganado
mayor.>¢

Y por fin, en 1554, Gonzalo Gémez logr6é una real cédula dirigida
al corregidor Lope de Saavedra de la ciudad de Vihirila (sic), en la
provincia de Michoacén, en la cual se le decia entre otras cosas: “vos
por odio y enemistad que le tengays e por molestar por vuestra pro-
pia autoridad andays fiziendo pesquiza...” " O sea, se le ordenaba
en nombre del rey dejar en paz a Gémez. Con aquella adquisicién,
desconocemos su precio, Gonzalo Gbémez pretendia comprarse una
tranquila vejez. Por su parte es indudable que el hombre tenia buenos
amigos y valederos tanto en la Nueva Espafia como en la Corte; en
efecto, por aquellas fechas presté a un necesitado virrey, como lo era
don Luis de Velasco,’® diez mil pesos.®®

Sin embargo, para la desgracia de sus sucesores, Juan Juarez de
Avila o Alvarez de Peralta compré de los depositarios del archivo
de fray Juan de Zuméirraga el proceso de su padre, Juan de Avila,
natural de Zafra, penitenciado en 1541 por blasfemo;%® para su sor-
presa encontrd entre los papeles la orden de aprehensién contra Gon-
zalo Gémez, firmada por el famoso obispo. De inmediato decidié ex-
plotar el documento y exigié de los hijos de Gonzalo, de Salvador
Gémez Corona, casado con Mariana de Vargas, hija del comendador
de hébito de Ciristo, secretario de la Real Hacienda y encomendero,
Juan Baeza de Herrera,®! de Antonio Gémez Corona, casado con Pau-
la, hija del famoso capitdn Andrés Dorantes de Carranza, sobrevi-
viente de la expedicién de Alvar Nafiez Cabeza de Vaca,*? y de Juan
Gémez Corona, emparentado con la casa del comendador del hébito
de Santiago, conquistador y alcalde mayor, Leonel de Cervantes,®®
doscientos pesos por el papel comprometedor. Pero los hijos de Gon-
zalo, ricos y poderosos, no aceptaron la propuesta. Por lo tanto, Juan
Juérez de Avila comenzé difundir la noticia en la sociedad novohis-
pana; dijo a un tal Juan Jaso, que tenia un altercado con los Gé-

56 AGN, Mercedes, v. 11, 50 bis, 1550,

57 Real cédula anexa al proceso de Gonzalo Gémez.

58 “Memorial de Luis de Velasco de cosas que se habian de tratar con el
emperador o con el rey o el Consejo de las Indias, 1555”, en Los virreyes es-
panoles. .., 150-152.

59 Dorantes de Carranza, op. cit., 437.

60 AGN, Inquisicién, v. 14, exp. 39,

61 Dorantes de Carranza, op. cit., 298-299,

62 Jbid., 268.

63 Jbidem, y Boyd-Bowman, op. cit., 8914,
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mez, que mediante este documento la gente se daria cuenta de quiénes
eran en realidad los “hijos de Gonzalo Gémez que era confeso”. A su
vez Juan Juirez elevé el precio de su demanda y exigi6 de Juan
Gémez Corona que ademéis de los doscientos pesos le fuera saldada
una deuda de mil pesos que debja a Leonardo Cervantes. Juan Gé-
mez, que no deseaba inmiscuir a la familia de su mujer en este asunto,
denunci6 a Juan Juirez ante el fiscal del Santo Oficio, recién esta-
blecido formalmente en la Nueva Espafia,®* alegando que Juirez
estaba infamando la memoria de su padre “que fue honrado con car-
gos por gobernadores y virreyes”. Como respuesta al licenciado Bo-
nilla mandé recoger todos los archivos de la primitiva Inquisicién,
amonestd a Juan Juirez Avila y lo oblig a guardar el debido se-
creto.®s

Ademés, el licenciado Bonilla inicié una pesquisa sobre los proce-
sados por el primitivo tribunal de la Inquisicién para poder colgar
de nuevo en la catedral los sambenitos de los penitenciados, que des-
aparecieron de alli con el transcurso del tiempo y de esta manera
difamar su memoria. Aquella investigacién produjo un documento de
sumo interés, que es la fuente principal de las pAginas que siguen
las Diligencias sobre los Sanbenitos antiguos y renovacién de ellos,
y postura de los que se han relaxado y requerido por este Santo Ofi-
cio % que fue en su tiempo paleografiado y publicado por Alfonso
Toro ¢ y utilizado por algunos historiadores. Para el presente ensayo
se transcribié una vez més el documento original y se consultaron
otros documentos de la época, por medio de los cuales se logré verter
una nueva luz sobre las actividades y relaciones de las personas men-
cionadas en las Diligencias. ..

De dos escribanos piblicos

Fray Domingo de Betanzos abandoné México a mediados de 1527
y dej6 en su lugar a Rodrigo de Torres como juez inquisidor, que

¢4 La cédula de fundacién del Santo Oficio en la Nueva Espafia data del 16
de agosto de 1570. Sin embargo, el inquisidor Pedro Moya de Contreras llegd
a México el 12 de septiembre de 1571 y en octubre notificé sus despachos al
virrey.

65 “Denuncia contra Juan Judrez Avila o Peralta por infamar la memoria de
Gonzalo Gémez”, México, 1571, AGN, Inquisicién, v, 72, exp. 29, f. 269-284,
68 México, 1574, AGN, Inquisicién, v. 77, exp. 35, 63 f. )

67 Alfonso Toro, Los judios en la Nueva Espaiia, México, Publicaciones de}
Archivo General de la Nacién, 1932, doc. 2, 20-82.
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juzgb a algunas personas por blasfemas. En junio de 1528 llegé a la
Nueva Espafia con poderes inquisitoriales el dominico fray Vicente
de Santa Maria, quien organizd el primer gran auto de fe ®® en Mé-
xico. En éste fueron penitenciados dos famosos escribanos de la Nue-
va Espafia: Diego de Ocafia, a quien no hay que confundir con el
escribano mencionado por Bernal Diaz, y Juan Fernindez del Cas-
tillo.

Diego de Ocafia llegb a las Indias en 1509 con la flota de Diego
Colén, probando su suerte como mercader; trajo en la nave Santa
Ana, que zarpb de San Licar de Barrameda el 20 de mayo de 1509,
4 botijos de aceite, 1 jarro de manteca, 2 sacos de harina y 26 ca-
misas.®® En otra nave, la Santa Maria, que no logr llegar a su des-
tino, cargb aceite, sardinas, jabén, espejos, cuchillos, etcétera.”® Vi-
vi6 durante muchos afios en Santo Domingo y en junio de 1525, a la
edad de sesenta afios, llegé a la Nueva Espafia.™

Ocafia era un judio practicante y “era habido y tenido coménmen-
te por confeso de generacién de judios...” ™ “,,.viejo, alto, que
vino a esta ciudad de la Isla Espafiola de Santo Domingo, donde de-
cian que habia estado muchos afios... y oyé decir este testigo, que
en la Isla Espafiola tenia una hermana, y que la habian quema-
do...” " ““,,.en toda esta ciudad, cominmente el dicho Ocafia era
habido y tenido por de generacién de judios, de la casta de unos
Xuérez de Benadeva, judios de Sevilla, el cual tenia un hijo bastardo
que se decia Herndn Xuéirez,”* el cual después de la reconciliacién
de su padre negd ser su hijo, y entendi6 este testigo que por esta
causa el dicho Ocaifia le deshered6”.”® “Fue acusado de matar la ga-
llina por el espinazo, segiin la ceremonia de la Ley de Moisés, de
comer carne los viernes y, en todos los demis dias, tiburén y otros

68 Acto de Fe.

69 Enrique Otte, “La flota de Diego Colén, espafioles y genoveses en el co-
mercio Trasatléntico de 1509”; y Apéndice nim. 9, en Reviste de Indias, Ma-
drid, Instituto Gonzalo Fernidndez de Oviedo, 1964, num. 95-96, xxiv, p. 492.

70 Jbidem.

71 “Carta de Diego de Ocaiia, México 9 de septiembre”, 1526, en Garcia
Icazbalceta, op. cit., 1, p. 524-557.

72 “Testimonio de Pedro Vizquez de Vergara”, natural de Sevilla, de edad
de méis de setenta afios, en Diligencias...

73 “Testimonio de Diego de Valadés”, conquistador de esta tierra, de mas
de ochenta afios, en ibid,

74 Segiin el testimonio del arriba mencionado Vazquez de Vergara, el hijo
era legitimo.

75 “Testimonio de fray Antonio de Roldan”, provincial de la orden de San
Francisco en esta Nueva Espafia, de edad de sesenta y seis afios, en ibid.
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pescados”. En efecto, los testigos no tenian una nocién exacta acerca
de las leyes de Kashrut, o sea de la dieta judia, segin la cual las aves
no se matan por el espinazo y tampoco de consumen tiburones, que
son peces carnivoros. A su vez, el pescado en general era casi el ali-
mento bisico de los criptojudios.

Bartolomé Gonzalez, conquistador de setenta y cuatro afios de edad,
recordaba que Ocafia era “descendiente de judios, y asi lo parecia €él
en su manera y trato y en el vestido, que lo traia muy largo hasta
los pies, y un bonete negro, redondo, muy ajudiado, y era muy con-
tinuo y allegado de la casa del factor Gonzalo de Salazar, a quien
servia de secretario y trataba negocio de papeles...” 7® Esta amistad
y més tarde la del gobernador Alonso de Estrada, que estuvo presente
durante el auto de fe en el que fue penitenciado el “hombre de ne-
gocios de pluma”, salvaron de la hoguera a Diego de Ocafia.

La vida tan publicamente judia de Diego de Ocafia y el testimo-
nio mencionado de Bernal Diaz del Castillo indican que los conquis-
tadores y primeros pobladores de la Nueva Espafia no sentian adver-
sidad hacia los conversos, que vivian entre ellos, a pesar de que la
Iglesia trataba de promoverla.

Diego de Ocafia, hombre inteligente y apasionado, era el espiritu
del grupo opuesto a Cortés, como lo indican sus dos cartas dirigidas
a los oficiales del Consejo de las Indias, escritas en agosto y septiem-
bre de 1526. El escribano, que deseaba conservar la administracién
de la Nueva Espafia en manos de.los oficiales reales, advertia al em-
perador que si Cortés se quedaba con el gobierno de la Nueva Espafia
“morir4 con corona”. En efecto, las cartas del escribano, junto con
otros informes, fueron tomados en cuenta por el Consejo de Indias
y el conquistador perdié para siempre el gobierno de la Nueva Es-
pafia.

Diego de Ocafia, como muchos otros conversos castellanos, se preo-
cupaba por la grandeza del Imperio espafiol 7 y le aconsejaba a Car-
los V que cimentase su imperio universal sobre un poderio econémico
basado en la produccién y venta de especias. Le insinuaba que era
necesario buscar las Islas de la Especieria para “traer 4 estas partes
planta & simiente de especierfa, pues todas estas islas y tierras son abtas
para ello...” Es sabido cudn codiciadas eran las especias durante la

76 “Testimonio de Bartolomé Gonzélez’, original de Mari-Alva, Portugal, en
ibid,

77 Véase al respecto Américo Castro, La realidad histérica de Espaiia, Méxi-
co, Porrfia, 1962 y del mismo autor, dspectos del vivir hispdnico, Madrid, Alian-
za Editorial, 1970.
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Edad Media y el Renacimiento, y que Colén parti6 desde Espafia
para buscar la otra ruta hacia el oriente que albergaba la preciada
mercancia. El criptojudio pretendié desviar la mente del emperador
hacia el cultivo de frutos que en su tiempo equivalian a oro. Ocafia
crefa que produciendo Castilla especias en el Nuevo Mundo podria
bajar su precio en los mercados europeos y dar un golpe mortal al
“trato de Portugal con el Levante”; de esta manera Espafia se con-
vertiria en una potencia econémica por excelencia y casi en la duefia
del comercio europeo de aquel entonces. Sin embargo, estos consejos
tan pragméticos del escribano pasaron totalmente desapercibidos por
el emperador.

Ocafia se preocupaba ademés por la produccién agricola en gene-
ral y consideraba que México era un pais sumamente fértil. En la
misma carta dice, que “se ennobleceria esta Nueva Espafia, enviando
su Majestad aqui, como le han suplicado, todo género de planta y
simiente, pues lo lleva la tierra en mucha abundancia. Sepa su ma-
jestad que hay necesidad de sembrar para coger, y no ternia yo en
mucho desta manera fuesen estas tierras la mayor y mejor parte de sus
sefiorios”.

El inquisidor dominico, fray Vicente de Santa Maria, como parti-
dario del gobernador Alonso de Estrada, absolvié a Diego de Ocaiia,
cuya culpa aumenté segin los cénones del Santo Oficio porque él
indujo a los otros acusados a mnegar sus delitos. Gritaba en la carcel
“3 ti te digo pared que no confieses, porque los testigos son muer-
tos”.”® A pesar de ello solamente le “hicieron una platica, dandole
con unas varillas en el hombro diciendo unas oraciones. ..” ™ Diego
de Ocafia, quien como amigo de gobernadores y escribano publico
estaba totalmente involucrado en la vida politica de la Nueva Es-
pafia, desde el dia en que fue reconciliado con el sambenito, no se de-
dicé més a los negocios publicos “‘y que desde el dia que se lo echa-
ron, se estuvo en su casa echado en una cama, y tenia el sambenito
sobre su sayo colgado de una cafia, y asf se decia plblicamente, y este
testigo y otros muchos lo refan”.®

Los sufrimientos y humillaciones que el reconciliado experiment6
durante el proceso y en el auto de fe lo persiguieron hasta el dia de

18 “Testimonio de fray Vicente de las Casas” de la orden de Santo Domin-
go, natural de Sevilla, presbitero, de edad de setenta y tres afios, en Diligen-
cias...

79 Ibid.

80 “Testimonio de Bernardino de Albornoz”, Tesorero de la Real Hacienda
de su Majestad, de edad de mis de sesenta aiios, en ibid.
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su muerte. En su testamento redactado en 1533 el escribano exige
a sus herederos que pugnen por limpiar su nombre, porque de otra
manera la condena recaeri también sobre ellos. Para salvar a los
vivos ast como a sus propios huesos de profanacién, ordena que digan

por él misas en multiples lugares y que recen por su alma en la

Iglesia de San Salvador en Sevilla,’* en la capilla de los Ocafia “sus
padres”; todo esto a pesar de que se supo publicamente que proce-
dia de los Xuérez de Benadeva, y que Ocafia era solamente un nom-
bre prestado. En otro lugar de su testameto dice que:

. .porque fray Vicente, vicario de los dominicos, injustisimamente
me prehendié e vincul6 e atormentd, contra el proceder de su letra-
do e de fray Domingo de Betanzos, e de todos que le pudieron dar
e dieron parecer, para mas vacularme, tuvo intencién de mi matar
e asi lo voté... e para poner esto en execucibén, tuvo formas e ma-
neras, como hombre poseido del diablo, y avieso y mal juez, que
no se pusiese en el proceso mi descargo, lo cual yo agora he pasado
a luz y enviandole por fe a mis herederos; e porque no solamente
esto hizo conmigo, mas tivome preso en una cimara oscura, en tan
grave y aspera prisibn, que muchas veces fui tentado para deses-
perar, si Dios con su piadosa mano no me socorriera, de manera
que pudiera ser causa, que por la una via e por la otra, yo per-
diera la hacienda e la vida e la fuerza y alma; e porque el proceso
pende a mi pedimento en grado de nulidad ante el Sefior Inquisi-
dor General, si en mi vida no se determinare, ruego y encargo a
mis herederos, que por lo que les toca, no dexen de pedxr Justxcxa
hasta que alcancen e se les haga del dicho fraile..

Seglin las leyes de “limpieza de sangre”, los puestos ptblicos fue-
ron prohibidos a los hijos y descendientes de penitenciados por el
Santo Oficio. Sin embargo, en la Nueva Espafia no se guerdaron estas
ordenanzas con todo el rigor antes de que se estableciera formalmente
el Tribunal de la Inquisicién en 1571. Fray Antonio Rold4n declaré
en 1574 que, después de la muerte del escribano, su hijo “el dicho
Hernando Suirez fue... notario de la audiencia arzobispal, en el
tiempo de don Juan de Zumérraga...” 88

Juan Fernindez del Castillo fungia como escribano piblico en Ila

81 San Salvador era la iglesia del barrio, mencionado antes, de Santa Cruz.

82 E]l “Testamento de Diego de Ocafia, 1533”, en Vida colonial, publicacién
del AGN, 1933, nam. vm, p, 5.

88 Diligencias. .,
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Nueva Espafia desde el afio de 1525,% era natural de Sevilla y se
embarcé para las Indias el 25 de junio de 1516 como “escribano de
Sus Altezas”.®5 Juan Fernindez ejercia su oficio tanto en Santo Do-
mingo como en la Ciudad de México,®® a pesar de que muchos veci-
nos sabfan que era de los “prohibidos”. Por ejemplo, el licenciado Mar-
cos de Aguilar, que goberné la Nueva Espafia durante los dltimos
meses de 1526 y los primeros de 1527, se qued6 admirado cuando se
lo encontré en México porque era “de linaje de confesos”. Otros co-
nocian la familia del escribano desde Sevilla y oportunamente decla-
raron que su padre, que era de oficio espejero, fue quemado por
;judaizante, Los terceros decian que el mismo Juan Fernindez del Cas-
tillo no cumplia con los mandamientos de la Iglesia y era “cristiano
malo™,

Todas estas opiniones pesaron cuando el hombre fue acusado en
julio de 1528 de hacer idolatrar a los indios. Sucedié que, para com-
placer a ciertas jévenes, el galante escribano permitié a los indios,
que estaban a su servicio, pintar y recortar papeles para adornar con
ellos unas estatuas de perros que tenia colocadas en su ventana. Los
frailes franciscanos que pasaban por la casa del escribano reconocie-
ron horrorizados que los indigenas realizaban un rito pagano —la
preparacién de la victima para el sacrificio— y acusaron a Fernéndez
del Castillo con el juez inquisidor. Cuando el escribano fue reque-
rido por fray Vicente de Santa Marfa a responder de sus actos, con-
fesé rapidamente sus culpas y pidi6 perdén por ellas. Fue reconcilia-
do en un auto de fe particular en agosto de 1528.57 Por esta razém,
cuando se llevé a cabo el 17 de octubre de 1528 el piiblico auto de
fe, en el cual fueron penitenciados tres clientes del escribano, éste
pudo anotar en su libro de protocolos lo siguiente: “En este dia que-
maron por herejes a Fernando Alonso, herrero, e a Gonzalo de Mo-
rales, e rreconciliaron a Diego de Ocafia e a otro extranjero. Plega

84 Tos casos que pasaron ante el escribano piblico Juan Fernandez del Cas-
tillo desde el 9 de agosto de 1525 hasta el 1 de diciembre de 1528, forman tres
libros, cuyo indice y extractos fueron publicades por A. Millares Carlo v J. L
Mantecén en el Colegio de México en 1945, Este Indice y Extracto de los Pro-
tocolos del Archivo de Notarias se cité varias veces en las pginas anteriores.

85 Bermtdez Plata, Catdlogo..., 1, 2123,

86 Boyd-Bowman, fndice..., 1, 3469.

87 “Proceso contra Juan Fernindez del Castillo, que confesé hacia idolatrar
a log indios”, México, 1528, AGN, Inquisicidn, v. 40, exp. 3 bis a, 4 fojas,
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Dios, nuestro Sefior, e¢ a su gloriosa madre, que su santta fee catd-
lica sea enlazada™.®®

Sin embargo, la fe de Juan Fernindez del Castillo no fue tan firme.
En 1536 tenia que vérselas por segunda vez con el Santo Oficio.
Segln se desprende de su proceso, el “escribano de su majestad”,
como lo llama el obispo Zumarraga, se volvi6 algo escéptico en cues-
tiones de religién. Dijo muchas veces en la intimidad de su casa e
incluso en puablico que no crefa en Dios. Por esta razén pasé unos
meses en las carceles del Santo Oficio y finalmente fray Juan de Zu-
marraga lo condené a que

...en la iglesia que por nos les fuere sefialada en una fiesta o en otro

cualquier dia esté en una misa de rodillas con una candela encen-
dida en la mano y la cabeza descubierta y mientras la dicha misa
se dice, rece los salmos penitenciales por que Dios perdone sus pe-
cados en especial las blasfemias que él de si denunci6. Condena-
mosle mis en veinte pesos de oro de minas para el fisco de este
Santo Oficio los cuales dé y pague al tesorero de este Santo Oficio
antes que salga de la prisibn en que esti tenido.®®

Herrero y conquistador

Hernando Alonso, herrero, originario de Palos, condado de Niebla,
segln parece, en 1517 ya estaba en Cuba,®* donde se dedicaba a la
cria de puercos y carneros. En 1519 tenia el contrato de proveedor
de carne en la isla y en ésta su capacidad abastecié las naves de Cor-
tés con “los puercos y carneros que tenia para pesar al dia siguiente
en la carnicerfa, dindole [el conquistador] una cadena de oro, de
forma de abrojos, en pago y para la pena de no dar carne a la ciu-
dad”.®2

En 1520 Hernando Alonso liquid6é sus negocios en Cuba y se en-
list en la armada de Panfilo de Narviez. Pero, al desencadenarse
la lucha entre los dos capitanes en las costas de Veracruz, Alonso fue

88 Protocolos del Archivo de Notarias, escribano, Juan Fernandez del Casti-
No, v. m1, f. 627v, 17 de octubre, 1528, Véase también Millares Carlo y Man-
tecon, 1, 353,

89 “Proceso contra Juan Fernindez del Castillo por blasfemo”, México, 1536,
AGN, Ingquisicién, v. 14, exp. 14, f. 118-119.

20 Boyd-Bowman, [ndice..., 1, 1872,

91 Bermudez, Catdlogo, 1, 2520.

92 Lépez de Gémara, op. cit., 11, p. 15.
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uno de los primeros que se pasé a la hueste de Cortés. Siendo herre-
ro de oficio, trabaj6, junto con Bartolomé Gonzilez, también he-
rrero, bajo las 6rdenes del famoso carpintero Martin Lépez, cons-
tructor de los bergantines que jugaron un papel primordial en la
conquista de México-Tenochtitlan. Afios después, cuando el licen-
ciado Bonilla, fiscal del Santo Oficio en 1574, pregunt6 a Bartolomé
Gonzilez “si es cierto que el dicho Hernando Alonso fuese conquis-
tador de esta tierra, dixo: que muy bien lo sabe porque le vio en la
conquista, y eché hartos esclavos en los bergantines que se hicieron
para ganar a México; y que él y otro fueron sefiores de Actopan,
pueblo que agora es de Juan Guerrero”.*® En efecto, por los servi-
cios prestados en la conquista de Tenochtitlan y en la pacificacién
de Panuco, le fue concedida la mitad del sefiorio de Actopan en enco-
mienda.

Hernando Alonso fue un hombre activo que consideré el tributo
y el trabajo de los indigenas que le fueron encomendados solamente
como un medio para conseguir capital para nuevas empresas. Desde
un principio se dedicé a criar puercos, lo que le permitié ya en 1524
competir por el contrato de proveedor de carne para la Ciudad de
Meéxico; logré esta licencia porque abaraté el costo de la carne de puer-
co de seis reales de oro el arrelde ®* a cuatro reales.®® Todo esto finc
su posicién, ya que el cabildo le cedi6 un mes més tarde un solar
que tenia “linderos de la una parte con la casa de Diego de Ocampo
alcalde mayor y la calle plblica... para que labre y endifique...” ?®
su casa.

Un aiio méis tarde Hernando Alonso formé con Francisco de Vi-
llagrin una compafiia de tipo capitalista para la crianza de puercos.
Aunque en aquel entonces Alonso era capaz de invertir trescientas
puercas, usé en este negocio nada maés cien, el maiz necesario para
su alimentacién, los indios de servicio y su mantenimiento, asi como
el del mozo encargado para cuidar la hacienda. El otro empresario
se obligs a tener las puercas en Michoacén, en el pueblo que le es-
taba encomendado.?” En octubre del mismo afio, cuando todos los

93 “Testimonio de Bartolomé Gonzilez” en Diligencias. ..

94 Arrelde: peso de cuatro libras; medida usada para pesar principalmente
carne,

95 “Actas de Cabildo correspondientes al marzo de 1524” en Actas de Ca-
bildo de la Ciudad de México, edicién de Ignacio Bejarano, México, 1889, 1,
libros p. 2 y 3.

96 Jbid.

97 Protocolos del Archivo de Notarias, escribano Juan Fernandez del Casti-
llo, libro 1, f. 32r, 25 de agosto de 1525.
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vecinos de la ciudad podian proponer su ganado a la venta, Hernando
Alonso baj6 otra vez el costo de la carne; esta vez de dos reales de
oro el arrelde porcino a un real y medio,

Durante el afio de 1526, Hernando Alonso fue obligado a prestar
servicio a caballo y participd en una de las excursiones bélicas que
se efectuaron en aquel entonces. En marzo de 1527 reanudé sus ac-
tividades econémicas y gané de nuevo el contrato de abastecedor de
carne para la Ciudad de México, la cual se abarat6 notablemente du-
rante el afio de 1526.%® Sin embargo, en 1527, debido al crecimiento
de la poblacién y por lo tanto de la demanda de bienes de consumo,
el producto se encareci6. Incluso el cabildo rematb esta vez dos con-
tratos: uno a Hernando Alonso asociado con Bartolomé Gonzilez,
su antiguo compafiero en la construccién de los bergantines, y el otro
a Bartolomé Quemado, asociado con Bartolomé de Morales.%®

En julio de 1527 Hernando Alonso compré por dos mil pesos de
oro, junto con Antén Bravo, espadero, mulas, ocho pipas de vino
blanco y veinte esclavos indios.»® En efecto, una de las prerrogativas
de los encomenderos fue la adquisicién de esclavos indios que usaban
como instrumentos de trabajo y que Alonso iba a emplear en Mi-
choacin donde tenfa, desde principios de 1527, junto con Marcos Ruiz
y Juan Mateos, encomendado el pueblo de Guaniqueo.l® A finales
del afio de 1527, el herrero entré también en el negocio de la mine-
ria. En unién con el encomendero Marcos Rodriguez, ambos como
socios capitalistas, contrataron a Juan Martin como socio activo para
que cobrara el tributo de sus pueblos, que administrara el ganado, que
obligara a los indios a sembrar y Hevar las provisiones que fuesen ne-
cesarias para las minas de oro que aquéllos explotaban. Por estos ser-
vicios los contratantes se obligaron a mantener a Juan Martin y darle
la catorceava parte de las ganancias.?*® Los bienes del encomendero-
capitalista aumentaron notablemente, ya que en abril de 1528 formé
con el encomendero Nicol4s Lépez de Palacios Rubios otra compafiia
minera. Esta vez Hernando Alonso proporciond cien esclavos indios
con herramientas y bateas y su socio los mantenimientos. La ganancia

98 “Actas de Cabildo correspondientes a abril de 1526”. En el afio de 1526
se vendia el arrelde de carnero y de res a tres reales y medio de oro y el de
puerco a veinte maravedies de oro.

99 Véase la nota 20.

100 Protocolos del Archivo de Notarias, Juan Fernindez del Castillo, 11, f,
28 ryv,yf. 360 b,ryv

101 J1bid., 1, f. 536r y v; 15 de noviembre de 1527.

102 Jhid,, 1, £, 515v y 516r. 11 de noviembre de 1527.
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sé dividia a la 'mitad.**® Por estas fechas buscaba también el contrato
de abastecedor de carne, esta vez asociado con Garcia Llerena, cria-
do de Cortés, y con Bartolomé de Morales, originario de Sevilla y
probablemente cristiand nuevo, $astre después de mrercadet y ademss
criado' y mayordomo de Gil Gonzélez de Benavxdes en su encomienda
de Cuauhtitldn.?*¢ Sin embargo, Hernando Alonso no pudo gozar de
sus encomiendas y minas, y tampoco cumphr con sti- Contrato de abas-
tecedor de’ carne porque en ‘el otofio de 1598 fue 'quemado por judio
y sus bienes fueron confiscados por el Santo Oficio. Y en el mismo
dia de su suphc1o el 16 de octubre de 1528, su socio de otra compa-
fifa minera, el ya mencmnado Bartolomé Quemado,'*® logré cobrar
en efectivo unos doscientos pesos de oro que le debian.°®

En todas estas actividades Hernando Alonso no dxfena de un gran
grupo de cdonqulsta.dores-encomenderos que perténecian a dos o tres
compafifas de tipo capitalista y de esta manera explotaban la gana-
deria y la minerfa. La encomienda fue el capltal-base del CanUIS-
tador, que aprovechaba sus frutos como inversién en otras empresas
qué l¢ dejaban’ ganancia-én ‘metal” prec1oso‘ La tenencia de la tierra,
considerada como medio para conseguir bienes y. riquezas, no.sélo no
hmltaba a su poseedor temporal o fijo a dedicarse a otras act1v1dades
sino. que lo empujaba hacia ellas. Hernando Alonso transform6 su
encomlenda de Actopan en criadero de ganado y las primeras ganan-
cias las invirti6 de inmediato en otras empresas. - En definitiva, el
éxito de la colonizacién hispana en América dependia desde un_prin-
cipio de la actxvxdad emprendedora de esta clase de. conqmstadores-
encomenderas que, como hijos de su tiempo, amaban la aventura b
el oro conquistado, y ademés sabian promover la: produccién del pais
y con esto aumentar sus riquezas. Sin. embargo, ésta no fue conside-
rada una virtud que podia salvar a un hombre de las llamas

Hernando Alonso,  cuyo sambemto estaba colgado en la catedral
de la Ciudad de México todavia a principios del siglo xvim,17 se
cas6 en Cuba con Beatriz. de. Ordaz, hermana de Francisca. de Or-
daz, casada con el conquistador Juan Gonzélez de Leén. Las herma-
nas Ordaz, posiblemente emparentadas con el capitin Diego de Or-
daz, llegaron a México, en compafifa de sus maridos, con la -hueste

103 Jpid., w1, f. 287r y 298r, 20 de abril, 1528. L .

104 Extractos de Protocolos. . , T, 788, 1141, 1274- y 1657 vy “Actas de- Cabil
do, abril de 1528”. :

105 Extractos..., 1, 1744, )

108 Jbid., 1, 1693. o

107 Orozco y Berra, Conqu.zstadores de México, ‘eni’ Dorantes, 369, e M
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de Cortés.® Hernando Alonso y Beatriz®® de Ordaz no tuvieron
descendencia **° porque la mujer “murié durante la conquista, antes
de la ganada de México ... la cual ha de estar enterrada en Cho-
lula o Tepeaca...” ! Después de la muerte de Beatriz “se casé en
Coyoacén con una Ana de tal ...” Finalmente, se casé por tercera
vez con “Isabel Ruiz de Aguilar, hermosa hija de un Aguilar, sastre,
tuerto de un ojo...” ? La bella mujer fue la causa indirecta de
su perdicién, porque fue acusado de prohibirle ir 2 misa durante su
regla por observancia de la Ley de Moisés. Parece que la mujer es-
taba después de un parto y todavia no habfan transcurrido los cua-
renta dias necesarios para que se incorporase a la vida normal. Alon-
so le dijo en presencia de otros hombres:

. . .estais de arte que inviolaréis la iglesia; y como este testigo se lo
'0y6, le dixo: esas son ceremonias antiguas de los judios, y ya no
se guardan después que tenemos la ley de gracia evangélica; a lo
cual el dicho Hernando Alonso no le respondié ninguna cosa, ni
este testigo repar6 en ello, pareciéndole que serian achaques del
dicho Hernando Alonso, para que su mujer no saliese fuera.. 3

En fecto, el herrero confundié la sinagoga con la iglesia a la cual
aplic6 una ordenanza biblica.’** Este tipo de sincretismo fue comitin
entre los criptojudios que fueron obligados a vivir hacia fuera una
vida cristiana y hacia adentro, en sus conciencias, desearon guardar
los preceptos del judaismo.

Ant6én Ruiz de Maldonado, un rico comerciante de Sevilla, quien
se encontraba también en la casa de Hernando Alonso durante la
mencionada conversacién, se apresuré a denunciarlo cuando fray Vi-
cente de Santa Maria tomé en sus manos el cetro de la jurisdiccién
inquisitorial. Por medio de la pesquisa que se inici6 se descubri6 que
el conquistador tenfa un hijo mestizo (¢seria de Ana de tal?) a quien
bautiz6 dos veces; ademas en la isla de Cuba en compaiiia de un tal
Palma “un Jueves Santo, habiendo encérradq el Santisimo Sacramen-
to, habfan tomado un nifio y echéndole en la cabeza vino, y todo lo
que se venia a escurrir por la natura del nifio, lo recogian y bebian

108 Jhid,, 281 ’

109 Alfonse Toro, op. cit., equivocadamente transcribe el nombre de Beatriz
como Isabel.

110 Memorial de Conquistadores.... en Dorantes, 457, :

111 “Testimonio de Bartolomé Gonzilez”, en Diligencias. .. o~

112 Jpid, . ‘ .

113 “Pestimonio de Pedro Vazquez de Vergara”, en ibid. = . ey

14 Levitico, 12, 2-4 y 15, 19.31.
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y decian cantando a la redonda del nifto, un salmo que trataba ‘Do-
minus Deus Israel de Egipto...’” ® O sea, cantaban el Salmo ni-
mero 114,

Cuando las circunstancias se lo permitian, los criptojudios lim-
piaban los restos de las aguas bautismales de las frente de sus hijos,
pretendiendo borrar de esta manera los restos de la coaccién. Her-
nando Alonso utilizé el vino a modo de ablucién y purificacién para
hacer reingresar al nifio a la religién de sus padres. Sin duda un rito
extrafio, sin antecedente en la religién judaica, pero vélido para aque-
llos que buscaban aferrarse a los recuerdos de la perseguida religién
de sus padres, cuya esencia se escapaba de sus mentes con el trans-
currir del tiempo. El rebautizo de su hijo mestizo podia obedecer a
la misma causa. A su vez, la Semana Santa cae casi en las mismas
fechas que la Pascua hebrea y por lo tanto hay que suponer que en
aquella rara ceremonia, llevada a cabo en un Jueves Santo, Hernando
Alonso, el tal Palma, quemado en un auto de fe en Cuba, y los otros
presentes, celebraron el primer Seder, o sea la fiesta que conmemora
la salida del pueblo hebreo de Egipto, considerada en si como la fies-
ta de la libertad. ;Fusionaria el herrero la ablucién del nifio con el
significado de la Pascua, o sea, con el deseo de poder vivir alguna ve?
sin coaccidn, religiosa? No lo sabemos. No obstante, muchos cripto-
judios unian este deseo con la esperanza en la llegada del Mesias, qllx‘e
crefan derrocaria la religién de Estado de Espaiia.

Fray Vicente de Santa Maria ordené que Hernando Alonso fuera
puesto “delante el potro e instrumentos de tormento, y que asi, aun-
que habja confesado y pedido misericordia no habia habido lugar de
concedérsela...” 11® Fedro Vazquez de Vergara “oyé las sentencias
y relatar los delitos, y el mismo dia los vio quemar en Santiago a
donde este testigo los fue a ver...” El mismo Vergara abunda en su
relato y dice:

...que en el afio treinta, poco més o menos, vino a esta ciudad, por
presidente de la Audiencia Real... don SebastiAn Ramirez Fuen-
leal, arzobiso de Santo Domingo, y este testigo oy decir a muchas
personas, de cuyos nombres no se acuerda, que le habian oido decir
que no se habja guardado con los dichos Hernando Alonso y Gon-
zalo de Morales, en el modo de proceder el orden juridico que se
habia de guardar, lo cual sabia como Inquisidor que habia sido

115 “Testimonio de Bartolomé Gonzdlez”, en ibid,
116 “Testimonio de Pedro Vazquez- de .Vergara”, en ibid,
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en Espafia, y que se les habja hecho agravio en no admitirlos a
misericordia, pues la habian pedido dende a poco de cémo habian
negado.?*?

~:Seghin varios testigos, como fray- Antonio Rold4n, Maria de Gieza
-y Pedro Vazquez de Vergara —que declar ‘que tenfa gran amistad
con Hernando Alonso a quien “llamaba compadre, ‘aunque no lo
.era”—, el herrero tenfa un hijo y una hija; el primero era el mestizo
denominado a veces “el rebautizado”. La hija se llamaba Beatriz y
-fue procreada con Isabel de Aguilar, la cual se casé en segundas nup-
cias con Juan Pérez de la Gama, conquistador. Ambos se fueron a
-vivir a Espafia y alli casaron a Beatriz con un Francisco Nufiez, her-
mano de Alonso Nifiez, escribano de la cuadra. Ademas, Hernando
Alonso tenfa en la Nueva Espafia un sobrino, a Cristébal Rodriguez,
.que _trabajaba como minero en.sus empresas.*® - . ..

De dos mercaderes

En el auto de fe llevado a cabo en octubre de 1528 fueron procesa-
dos los hermanos Diego y Gonzélo de Morales, mercaderes origina-
rios de Sevilla. Diego, que era el menor —tenia en aquel entonces
treinta , afios—, fue penitenciado con confiscacién de blenes vy Gon-
zalo fue quemado.

117 Los investigadores que comentaron las Diligencias... se interesaron mis
.por Hernando Alonso que por las otras personas mencionadas en el documento.
El historiador norteamericano, G. R. G., Conway, en su ensayo “Hernando
Alonso, a Jewish Conquistador with Cortés in Mexico”, Publications of the
.American Jewish Historical Society, 1928, p. 9-31, sitiia al herrero en el am-
biente de la habaiia de la conquista. En 1932 sali6 & luz Los judios en la Nue-
va Espaia, de Alfonso Toro, donde, como ya se menciond antenormente se pu-
‘blicé la transcripcién del documento de las Diligencias... que sirvié de fuente
a Armold Wiznitzer, “Cryto-Jews in Mexico during the Sixteenth Century
American Jewish Historical Quaterly, 1962, p. 41, 168-173, quien llega a la con-
_clusién de que Alonso no era judio, Seymour B. Liebman, basindose también
‘en. la transcripcion de Toro para su “Hernando Alonso: First'Jew on the North
American Continent”, Journal of Inter-American Studies, 19633, 5, p. 291.296,
reconoce a Alonso como judio, aunque sin duda en un proceso de forzada asi-
milacién. También Richard E. Greenleaf, The Mexican Inquisition of the Six-
.teenth Century, University of New Mexico Press, 1969, apoyindose en este caso
en Liebman y en el hecho de que Alonso fue quemado por judio, lo considera
de origen converso.

Ademés Greenleaf menciona en su libro también a algunas otras personas
descritas en el presente ensayo que llega ocasionalmente a sobremterpretar, asi
como las relaciones entre ellas.

118 Extractos de Protocolos..., op. cit., 1, 867 y 1450,
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De Gonzalo de Morales sabemos muy’ poco. Segin’ parece, llegd
a las Indias alrededor de los afios veinte; en abril de 1525 era vecino
de la Ciudad ‘de México, ya ' que el cabildo le otorgd des solares a
cambio de uno que ya poseia y cedié al obispo de Tlaxcala.*® Gon-
zalo tenia una tienda en la Ciudad de México y llevaba el sobrenom-
bre de “Regatén”.” Al iniciar fray Vicente de Santa Maria su' oficio
de inquisidor, en el verano de 1528, Gonzalo fue acusado solamente
por amancebamiento. Sin embargo, de repente llegé desde San Juan
de Puerto Rico un informe enviado por el obispo Alonso Manso,
quien quemd 2 una hermana de los Morales, la cual confes6 cuando
la torturaron que junto con Gonzalo “habfan azotado un crucifijo
teniéndole colgado de una aldaba...”?° Adem4s, del proceso de
su hermano se desprende que Gonzalo estaba presente cuando un
fulano de Palma, el mismo hombre con quien Hernando Alonso fes-
tej6 la ya mencionada Pascud, azotaba una cruz y hacia otras “su-
ciedades eon ella”.*** Sin duda Gonzalo' tomé parté en esta agresion,
pero Diego, queriendo salvar a su hermano, eché toda la culpa so-
bre Palma, quien ya estaba -ajusticiado’ en aquel entonces.. Ademés
Diego declaré que su hermano “era bueri cristiano”, aunque a veces
andaba en mala compafiia. No obstante, fray Vicente de Santa Ma-
rfa relajé 4 Gonzalo de Morales al brazo ‘secular,®* o sea, lo entregd
a las Hamas. © o o '

Algunos hombres que maltrataban simbolos religiosos crefan en
ellos, aunque a otros objetos como cruces o iméigenes ‘no’ inspiraban
fe alguna. A estos actos tan emotivos como irracionales se dedicaban
algunos criptojudios, muchos negros reducidos a esclavitud, mas tarde
lns castas<y rara vez los indigends.’ Las causas que los movieron fue-
ron ‘miltiples y siempre implicaban protesta. Los profanadores oca-
sionalmente presenciaron en Espafia o en la Nueva Espafia algin
auto de fe cuyas lamas consumieron libros considerados heréticos,

119 Jbid., 1, 266; Actas de Cabildo correspondientes a viernes, 24 de abril,
1525”, en op. cit., V. L.

120 “Testimonio de fray Vicente de las Casas”, en op.cit.- .~ " . © -

121 “Proceso contra Diego de Morales por blasfemo y hereje”; México, 1528, en
op. cit., v, 1, exp, 11, f. 28-44. : S

122 Relajar al brazo secular: la Inquisicién, como una institucién eclesiasti-
ca, no ajusticiaha a las personas que condenaba, sino que las entregaba a las
autoridades seculdres para que las quemaran, Después de establecido formalmen.
te, en 1571, €l Tribunal del Santo. Oficio en la. Nueva Espafa, al relajado que
se arrepentia en su tltimo camino, que hacia por lo ‘general montado sobre un
burro, ensambenitado y con. coroza (capirote de papel de figura cénica) en Ia
cabeza; 16 fue concedida, comio acto de misericordia, la muerte -por garrote;
s6lo el cuerpo de la victima era entregado a las llamas, : - :
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simbolos religiosos y también personas que no quisieron vivir de acuer-
do con el dogma catélico. La cruz fue considerada por muchos como
el simbolo de la religién de Estado de Espafia que los oprimia y, por
lo tanto, fue maltratada por todos aquellos que no podian manifestar
su_oposicién y descontento a la luz del dia.

Diego de Morales, hermano de Gonzalo, mencionado varias veces
en las piginas de este ensayo, se embarcé para las Indias en junio
de 1517128 En Cuba hizo el oficio de calcetero y en la Nueva Es-
pafia, donde llegb en 1524, alternaba el comercio con la mineria.
En el verano de 1527 vendi6 sus instrumentos de mineria,'** juntd
todo su dinero y se fue a Santo Domingo para comprar diversas mer-
cancias que esperaba revender con buenas ganancias; a su vez, tam-
bién recibié encargos de otros mercaderes de la Nueva Espafia. Ade-
més acept6 varias cartas de poder para cobrar deudas que se debian
a algunas personas en la Nueva Espafia; entre ellas, una de Hernando
Alonso, “en cuyo nombra iba a cobrar de Alonso de Avila, pariente del
procurador y por supuesto contador de su majestad, cargo que se he-
redaba, ...un esclavo negro llamado Juan...” ?® Sin embargo, la
suerte le fue adversa. A su regreso fue aprehendido por el Santo Ofi-
cio por blasfemo y hereje.

Los dichos, renegar de la crisma, de Jesucristo, Virgen, santos y
apbstoles, e incluso hechos, como dibujar una cruz imaginaria en una
mesa y después golpear el lugar con la palma de la mano, se acumu-
laban.?® Muchos testigos que desfilaron en 1525 ante el alcalde Leo-
nel de Cervantes repetian sus denuncias en julio y agosto de 1528
ante fray Vicente de Santa Marfa y ante Rodrigo de Torres, clérigo,
quien fungia como fiscal en este juicio. Fue ésta la tercera vez que
Diego de Morales, en sus treinta afios de vida, estuvo parado ante un
juez inquisidor. Varias personas declararon que estuvo preso en Cuba
y que en 1525 fue también puesto en la cdmara de tormentos. Diego
alegaba que lo de Cuba fue por unos dineros y que incluso el obispo
Alfonso Manso pedia de él algunos testimonios,'*” y que Leonel de

123 Bermiidez, Catdlogo..., 1. 2440.

124 Extractos de Protocolos. .., 1, 626 a.

125 Jbid., 1, 661.

126 Desde aqui en adelante, lo referente a Diego de Morales esta sacado de
su proceso de 1528.

127 De los alegatos de Diego con fray Vicente de Santa Marfa y con Ro-
drigo de Torres se desprende que él fue uno de los testigos contra el fulano
Palma quemado por las 6rdenes del obispo Alonso Manso. Por su parte, uno
de los testicos que declararon contra Diego, y con bastante cizafia. fue Fran-
cisco de Palma, sevillano, también de un probable origen converso, Véase sobre
los Palma, Ruth Pike, op. cit.,, p. 59, 83, y 108.
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Cervantes lo penitencié solamente por unos “pese...” y unos “des-
creo...”; y que por los primeros pagé cuatro mil maravedies y por
los otros un mes de carcel. Pero los cargos pasados y presentes fue-
ron graves y multiples, aunque Diego ya tenia cierta practica con in-
quisidores y supo cémo sobrevivir. No negaba acusacién alguna sino
tan slo repetia que “no se acuerda de tal pero si fue testigo alli él
se remite a lo que dixeron...”

Esa tictica de defensa, que podia llamarse de una ripida confe-
sién, salvaron a Diego de Morales la vida. Por su parte, aunque la
mayoria de los testigos afirmaron que era hijo de conversos y que su
padre, Hernando de Morales, sevillano, fue penitenciado por el San-
to Oficio, nadie lo acusé de llevar a cabo ceremonia judaica alguna.
A su vez, parece que la madre, Leonor MArquez, natural de Utrera,
fue no sélo penitenciada sin relojada al brazo secular. Eso se des-
prende de la declaracién de Diego, quien, aunque no podia negar su
origen converso, dijo descender solamente de parte materna de ju-
dios. Alegaba desde un principio que su padre vino a Sevilla de las
montafias y se casé alli con una mujer hebrea que convirtié. Sin
embargo en afios posteriores Morales admiti6 que ambos padres fue-
ron judios conversos.

En efecto, todos los cristianos nuevos decian que descendian de
campesinos o montafieses porque, en la Espafia del siglo xvi, sola-
mente éstos podian afirmar con certeza que en sus venas no corria
ni una gota de sangre judia o mora.’*® Recuérdese que también Gon-
zalo Gémez dijo que su padre era labrador, aunque pronto se vio
obligado a admitir que era sastre. El progenitor de Diego era proba-
blemente calcetero, oficio que heredb su hijo.

En suma, Diego de Morales reconoci6é ripidamente sus culpas, no
negd asusacién alguna y se sometié con humildad a la voluntad del
inquisidor. Ante esta actitud, y por estar Morales ajeno a las pa-
siones que se sucedian en aquel entonces entre los oficiales reales y
los conquistadores, fray Vicente lo hizo abjurar de todos sus errores
en un auto de fe particular, el dia cinco de septiembre de 1528. Sin
embargo, aunque le perdoné la vida, le secuestr6 todos sus bienes
muebles que destind para la hacienda real. Es decir, le expropi6 to-
das las mercancias que acababa de traer de Cuba y de Santo Do-
mingo, cuya lista se anexa a este ensayo. Ademss, el vicario de los

128 Véase al respecto Américo Castro, obras citadas, y A. Sicroff, Les Con-
troverses des Status de *Pureté de Sang” en Espagne du XVe au XVIe Siécles,
Paris. 1960,
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dominicos lo multé con cincuenta pesos de oro de minas, pagar
los gastos de su proceso y lo obligé a presenmar, encambenitado, el
suplicio de su hermano mayor. |

La temble muerte de Gonzalo, la conf1scac1on de sus blen&s, sus
tristes experiencias mentales —fue obligado a testunomar contra otros
y mentir— y fisicas —Leonel de Cervantes lo torturd y fray V1cente
de Santa Marfa lo tuvo encadenado-, grabaron su caricter y en-
cauzaron el futuro curso de su vida. Porque el haber sido penitencia-
do por el Santo Oficio y haber tenido un hermano hereje relajado al
brazo secular lo colocaton al margen de la sociedad.

El infamado

Morales, quien abandoné Espafia para borrar las huellas'de su as-
cendencia y de su condicién de converso de clase media sin’ posicién
sacial’ y amigos importantes, fue una vez mas sefialado con el dedo
por los vecinos de Ia Ciudad de México. Decidié cambiar de suerte y
se fue a vivir a Oaxacta. Sin' embargo también alli fue procesado por
blasfemno en 1538.1** La experiencia de Oaxaca fue bastante triste
porque ademas de sufrir la vergiienza de salir en un auto'de fe y
pagar penas pecuniarias, le fueron propinados doscientos azotes.*®® No
le quedé mas que levantar su’ tienda y mudarse. Se trasladé a Yuca-
tin, después regresé6 a la Ciudad de México, y hacia finales de-los
afios’ cuarenta fijé su residencia en Guatémala; desde un principio
en la provincia, en Zacatepeque, después en Quetzaltenangs'y fi-
nalmente en la capital. Sin embargo, el hombre que llevaba la sefial
de Cain en su frente y'sentia cierto desprecio mezclado con una
fuerte dosis de rabia contra la religién que debia fingir, no tenia ha-
cia donde huir. Porque siempre fue reconocido por alguien. que le
recordaba su-condicién de penitenciade. Por ejemplo, un fulano Ruiz,
vecino 'de Yucatan, al encontrarse un dia con Morales en la plaza
puablica de la' ciudad de Guatemala, le: grité “anda, anda Morales. .,
os conozco, os vi-en un cadalzo -en Oaxacd. ..’ ' :

129 - 4becedario de penitenciados y'-relapsos por el S.0.; .documento . compila:
do..en 1574; varios nombres fueron afadidos después de esta fecha Mexmo,
AGN Inqulswwn* v. 233, f. 711.739.

180 “Proceso ‘cofitra Diego ‘de Morales por: hereje”, Guatemala, 1558, AGN, In-
quisicion, v. 31, exp, 2, f. 53246, De aqui en adelante, todo lo que se refiere
a Dxego de- Morales estd sacado de este proceso. Los, azotes le fueron. propina-
dos segiin el testimonio de Juan de Vlctona ¥ Gabnel de Castxlla, mercaderes,
vecinos de Guatemala. . .
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. Ademis, en todos los sitios del Imperio espafiol se lefan de vez en
cuando edictos del Santo - Ofmxo por medio de los cuales se exigia a
todos los vecinos del lugar, bajo la pena de excomunion :mayor, .de-
nuncxar a cada uno que habia dicho o hecho algo contra las creencias
y normas de la Iglesxa catlica. Cuando esto. sucedia el-nombre de
Diego -de Morales fue smmpre mencionado entre los primeros:y él
mismo se vio obligado a recordar el curso de toda su vida, .pedir mi-
sericordia y pagar con monedas contantes y sonantes.. En definitiva,
el pasado lo perseguia de tal manera que no le permitia reconcxha.rse
y tampoco guardar una postura de buen cristiano.-Por lo contrario,
el pasado lo empujaba hacia nuevos reniegos, sus Unicas protestas
contra una situacién que no podia remediar.

El 16 de mayo de 1558, el primer obispo de Guatemala, Francisco
de Marroquin, mqulsldor ordinario en su dlocesxs, nombré a fray
Tomés de Cardenas, pnor de los dominicos, comisario del Santo Ofi-
cio. El dia .30 del mismo mes se publicé el. nombrannento y en ¢l
convento fue leido un edicto contra herejes.'** El resultado no se
dej6 esperar. El dia 3 de junio, fray Diego Martinez, religioso del
mismo convento, se present6 ante el juez inquisidor fray Tomas de
Cardenas y -ante el notario apostélico Juan de Perianes y denunci6
a D1ego de Morales DIJO que en afios pasados Francisco de Peralta,
que fue arcediano provisor del obispo de Guatemala, tenia en su po-
der ciertos procesos contra Morales que entregé a la Real Audiencia.
El dom1n1co se. acordaba, que en uno de los procesos Morales fue
acusado por dec;r en qxerta ocasion, ‘que “él daba meJor de comer a
sus criados que DlOS d1o a sus dxscxpulos en, el ]ueves Santo LY
ademés habifa oido que es un hombre “de palabras y hablas malso-
nantes y ‘escandalosas” y que Francisco de ‘Barrientos, mercader, ates-
tigué en aquel entonces contra Morales_en” 1a Real Aud:encxa

Fl dia siguiente Francxsco de Barnentos fuie requendo a prestar su
decIaracxén DlJO “que sabe porque es voz pubhca gue Morales es
crxstlano -y que en México habian quemado por hereJe a un her-
mano suyo . En los dias subsxgulentes las personas’ menc1onadas en
la declaraclon de Barrientos_fueron tamb1en requendas a prestat sus
tesﬂmomos Los unos repetxan lo. mismo que_sts antecesores y los
otros afiadfan d1versos ‘matices a lo ya dicho. Los terceros contaron
que Diego estuvo ya pemtencmdo por el Santo Oficio en México y
en Oaxaca y en la misma Guatemala por el oidor hcenc1ado Dlego
Ramirez. Un mercader que estuvo de visita en Guatemala dijo que

15t Estos documentos encabezan el proceso .de 1558 contra Morales,
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era publico y notorio que el “San Benitillo” de Gonzalo de Morales
estaba colgado en la catedral de México. Bartolomé Garcia, también
mercader lo habja visto con sus propios ojos. Santiago de Figueroa
oy6 decir que hacia treinta afios le habfan confiscado a Diego de Mo-
rales sus bienes y que de ello se quejaba y decia que estaba traba-
jando para el rey. Incluso, después de sufrir una nueva confiscacién
de bienes en Oaxaca, maldijo al rey.

Antonio Nifiez, sastre, de edad de treinta afios, afirmé también
que Morales maldecia al rey porque todo lo que ganaba se lo qui-
taba. Ademis dijo que Diego le cont6 alguna vez “que no tenia ca-
lentura como su hermano ... que habfan quemado en México ...
e que si lo habfan quemado que habia pagado su pecado”. Y final-
mente el sastre lo denuncié porque en los domingos y dias de fiesta
tenfa entreabierta su tienda y que se rumoreaba “que esti vendiendo
en estos dias...” Segin Nafiez, quien expresaba en este instante el
parecer de muchos vecinos, por este acto y por otros, Diego de Mo-
rales deberia ser quemado. En efecto, algunos testigos como Juan
de Victoria, mercader, de edad de veinte afios, esperaban con an-
siedad la oportunidad de poder declarar contra Diego de Morales.
Aquel joven tenfa una libreta en la que anotaba todos los dichos de
los vecinos para poder un dia denunciarlos. Fue ésta una cara de la
Espafia formada por el Santo Oficio.

Juan de Victoria “asent6 en un libro para cuando le fuese pregun-
tado y ansi lo mostré. .. que... miércoles, 4 de noviembre de 1557,
a las cuatro de la tarde ... este testigo y el dicho Diego de Morales
estaban tratando negocios... el dicho Diego de Morales dixo tres
veces que una en pos de otra que renegaba de Dios... y cuatro ve-
ces que pesase a Dios...” Otros jévenes, como un fulano de To-
rres, comentaban que Morales tenfa un hijo natural con Petronila,
morisca, que vivia en su casa y de quien se enorgullecia por “que el
dicho su hijo bien podia por una parte leer la Biblia e por la otra
leer el Alcoran...” Sin embargo Diego tenia una marcada preferen-
cia por la Biblia, como lo expres6 en una ocasién a Juliin Tello, ve-
cino de Santo Domingo. Le dijo “que mas vale la Bibliz que no el 4l
Coran porque los que leyeron la Biblia se les qued6 algo de ella e que
los que leyeron el Al Coran no les qued6 cosa buena porque todo era
mentira, . .”

Y los testigos seguian desfilando. La mayoria de ellos eran peque-
flos mercaderes, competidores de Diego en el oficio, y artesanos como
el sastre Fernando Mérquez, de edad de cuarenta afios, vecino de
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Morales “pared en medio”. Marquez dijo entre otras cosas, que Diego
de Morales queria una vez obligar a un negro, esclavo suyo, a rene-
gar. Y que oy a decir a la esposa de Diego Méarquez, mercader,
que Morales despreciaba la Gltima uncién y que cuando refiia con
alguien le decia “encomienda tu alma al diablo”. Y también le con-
t6 Fernando Segura, mercader y vecino de Guatemala, que Diego,
en una ocasién, cuando le pedian que perdonara a Martin Mata, pla-
tero, que le ofendié, dijo “que, no lo puede hacer porque Dios tam-
poco perdonaba a la gente y bien que habia Dios de pagar de su
mano porque treinta judios le habian dado un dinero...” Segin la
versién de Lope de la Pefia, mercader, Morales habia dicho en aque-
lla ocasién que “si los judios le habfan hecho aquellas injurias a Dios
que éste bien se habia vengado de ellos e que bien se lo habjan pa-
gado”. En otra ocasibn Morales afirmé que Dios no tenia hijo. Por
esta herejia Morales habia sido castigado en afios pasados.

Ademas Nufiez de Gibraleén se acordé de que “hace diez y siete
afios oy6 de una Juana, que estd muerta ... que Morales fue apre-
hendido porque alzaba una tortilla de maiz por hostia como hace el
clérigo cuando alza... e tafifa un cascabel por campanilla cuando al-
zaba...” Ademis oyé decir a Alonso de Rodriguez, que lo habia
visto con sus propios ojos, que ‘“Morales habia mojado con saliva la
manga de su sayo e habia limpiado una suciedad de moscas de un
nifio Jesls que tenia en su tienda...” vy, después de ofrecerle un
poco de vino y unas claras de huevos a Rodriguez, le dijo: “que le
hiciese una misita...” Y finalmente tomé al nifio Jests y lo colocé
con la cara hacia abajo sobre unas tablas. Y “le dijo ... que no quie-
re tener imigenes en su tienda porque se henchirén de suciedades. . .”
Ademis fue acusado por un antiguo criado suyo de “que nunca co-
mia tocino y refifa si se echaba a la olla... y lo comia cuando habia
huéspedes en la casa... y entonces... lo tomaba en la boca y lo tor-
naba a echar...” Y por lo general consideraba que el tocino sirve
para untar “con €l al caballo debajo de la cola, el lugar por donde
estercolaba...” Sin duda alguna miles de cristianos nuevos fueron
severamente castigados y otros tantos encontraron su muerte, por afe-
rrarse a las leyes dietéticas de Israel. Muchos, aunque sinceramente
convertidos, sentfan un profundo asco ante puercos y tocinos y eran
fisicamente incapaces de romper la antigua costumbre. Por su parte
los inquisidores exigian de los conversos no sélo creer en Cristo, sino
practicar de inmediato un modo de vida que les era extrafio a su ser
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y estar cotidiano, y tan incomprensible que los -encauzaba hacia di-
versas .herejias dentro del catolicismo & mcluso los devolvia al jue
daismo, - L " :

Por: todo 1o arriba mencmnado, Dlego de Morales fue llamado co-
munmente “judio” e incluso, “en su presencia”. Por lo tanto no.po-
dian faltar en su contra acusaciones generales contra los judios, .que
pronto fueron transferidas también contra los cristianos nuevos. O sea,
haber cometido una ofensa directa contra:el simbolo del cristianismo
y la-adoracién del-becerro.de oro. Se decia. que cuande montaba. su
caballo tenia “en la bolsa -de la silla-de mentar un crucifijo”’. Tam-
bién se rumoreaba que tenia un cofre lleno de:barras de oro y.de
plata y que cuando las contemplaba las acariciaba: y decia “abora
se puede decir,. por este mi cofre, alabado sea-Dios. ..” ‘Otros oye-
ron pronunciar en aquellas ocasienes la palabra “plenitud” que. se
usa en la misa. Y los habitantes de Guatemala, recorrian su mem_oria
y se acordaban de que una vez se referia a Ia 'Virgen como. “aquella
mujerilla” y otra, cuando se vio obhgado a comprar ]ustlcla con unas
“botuas de vino”, llamé a una botella “Santa Mana la Redond
se acordaba y acordaban de lo que habjan visto y 01do alguna vez
de Diego de Morales, quien, aterrorizado” por la ironfa _que sentia
hacia la postura que debia guardar en su existencia, v1v1a obsesxo-
nado con cruces, hostlas, imégenes y diablos.

“Enfin,’ de las declaracmnes de los artesanos y pequenos comercian-
tes de Guiatemala se desprende qué el comportamiento de Dlego de
Morales los éscandalizaba y lo despreciaban. Sin embargo, al mismo
tiempo, lo envidiaban, e mcluso, lo admiraban tanto porque perdla
fortunas y las sabja rehacer, como porque muchas veces decfa lo que
ellos pensaban pero no se atrevian a pronunciar. ‘Estos sentimientos
tan contrarios como complementarlos transformaron al cristiano nue¢-
VO en-un. ser blpolar que al mismo tiempo que era rechazado era
atractivo. Los vecinos de la ciudad lo visitaban, espec1a1mente ala
hora de la: ‘comida, para cerciorarse si comia jamén y té¢ino, aunque
rara vez lo invitaban a sus casas; frecuentaban su tierida y se fijaban
durante afios en cada palabra que pronunciaba y en cada ademéin
de sus manos y cuerpo. Comentaban los pleitos que tenfa con’ su
mujer —a la cual algunas veces llamaba “la q’ixirita angustia”—'—~ vi-
gilaban todos sus movimientos, contaban las veces que iba a la- igle-
sia, contemplaban  la- manera como movia ‘sus' labios 'y si comulgaba
con fervor o con indiferencia, interrogaban a su servidumbre 'y, sobre
todo, interpretaban cada uno de sus dichos y hechos como herejia.
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Por suparte; un gran hiimero de los testigos, adoctrinados y exaltados
por o *frecuente Iectura de' los edictos dirigidos contra “la “herética
pravédad”,’ sugmeron ‘a fray Tomas de Cérdenas « que D;ego de Mo-
rales debena ser quemado Sin” duda,xde esta manera pensaron sal-
varlp de las llamas del fuego eterno. No wobstante, la.actitud de Mo-
rales era en cierta medida escéptica hacia el infierno, ya que ‘en una
que otra ocasién, cuando alguna alma piadosa “le rogoba que’ se .en-
miende”, le contestaba: “si Dios no me qulslere el 4nima que la
quite el otro, ay que me ruega a ruega...

En julio de 1558, Diego de Morales, de edad de sesenta afies, estas
ba una vez mas parado ante un juez inquisidor. Cansado y deérrotado
pedia -con gran humildad misericordia. Negaba vanias de-las acusa-
ciones y alegaba que.muchos de'sus dichos y hechos fueron maliciosa-
mente interpretados. De ‘unos’ cargos ‘no se acordaba haberlos hecho,
aunque 16s'admitia en la medida que habia testigos que no fueran
enemigos. Al respecto de otros remitia al inquisidor a los procesos
que le fueron formulados en afios antenores, incluso" le ensefi6 reC1-
bos de fas* confiscacwnes de bienes 'y penas’ pecuruanas sufrldas a Io
largo de los cuarenta’ afios durante los cuales fue objeto de persecu-
c10n mqulsxtonal en el Nuevo Mundo. Por medlo de estas. 11branzas

podia demostrar que por la’ ‘mayoria de los cargos que se le unputa-
ban ya habla ‘pagado, estuvo enla cércel y lo habxan absuelto,

Sin embargo, el prior ;de los dormmcos no tom6 en cuenta los cas-
tigos' del pasado y le “fulminé un juicio criminal™® por las faltas co-
metidas a lo largo de toda su vida v, en especial, por haber dicho que
“Dios no tenfa hijo”. Al respecto Morales se defendia alegando
que Dios, Padre, Hijo y Espiritu Santo son una persona. Sin duda, a
pesar de. vivir toda su existencia como cristiano, fue en su esencia
més cercano a la concepcién hebrea de la unidad de Dios que a la
cristiana. que lo divide en- tres. ’

El juez inquisidor lo sentenci6 a abjurar péblicamente todas sus
blasfemias y herejias en el auto de fe que se celebré en el convento
de los dominicos el dia 4 de agosto de 1558. En- aquel acto, Morales
estaba parado “en calzas y sin-camisa, descalzo e desataviado con una
soga: cefiida al cuerpo y atada a la garganta con un nudo, atadas-las
manos juntas con la misma soga y en ellas una candela de cera blan-
ca, encendida e con una mordaza y tela puesta en la lengua y atado
‘para’ que no se cayese...” La mordaza y la tela le fueron qultadas
Gnicamente -

+
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. . .cuando confes6 por su propia boca e lengua en altas voces. . . to-
das las palabras e causas e cada una de las que atrés quedan especifi-
cadas. .. e ansi dicho y confesado se le volvié poner y echar la di-
cha tela e mordaza a la dicha lengua e atado... anduvo con ella
presto toda la procesién. .. e vuelto a la dicha iglesia e monasterio
su sefiorio ilustrisima [don Francisco Marroquin] celebré misa
mayor ... y el dicho Diego de Morales estuvo en pie de la ma-
nera que dicha es sin hincar de rodillas hasta la levantada del san-
tisimo sacramento. ..

Ademas fue condenado a pagar los gastos de su proceso que oscila-
ban entre ochenta a cien pesos de oro de minas de 550 marcos cada
peso y una multa de mil quinientos pesos de oro de minas de 450
maravedies cada peso. De esta enorme suma, renta anual de un oidor
o alcalde mayor, mil pesos iban a ser usados para casar a Leonor
Marquez, hija mayor y natural de Diego de Morales y de Petronila de
Gibraleén. Esta se quejaba amargamente de Morales porque no la
queria desposar sino que se cas con Leonor Garcia, treinta afios mas
joven que él. Los restantes. quinientos pesos iban a ser aplicados a
obras pias; fray. Tomas de Cérdenas decidié “comprar con ellos ma-
rido a una doncella pobre”. Para asegurarse la suma el prior de los
dominicos le fij6 a Morales dos fiadores en las personas de Juan de
Guzman, bienhechor de la orden de Santo Domingo *** y que fungié
durante el afio de 1557 como alcalde ordinario de la ciudad de Gua-
temala, y de Nicolds Lépez de Izarraga, alguacil mayor de corte. Am-
bos fueron obligados a dceptar este “piadoso y honorifico” cargo en
la misma tarde del auto de fe. o

En cada caso de multa pecuniaria, el Santo Oficio solia designar
un fiador al reo que segin la sentencia no podia abandonar la cércel
antes de liquidar la imposicién pero ‘quien tampoco podia’ déesembol-
sarla sin estar libre. No obstante, este procedimiento fue solamente
nominal, porque la multa fue cobrada siempre de sus bienes vendidos
en almoneda piblica, o de los de sus sucesores; en ocasiones se per-
mitia al penitenciado pedir limosna para saldar sus deudas con el
Santo Oficio. : : : '

Fray Tomas de Cardenas, sabiendo que Diego de Morales no tenfa
un cofre lleno de barras de oro y plata sino de deudas, pero con el
deseo de realizar pronto los casamientos, exhorté a los fiadores a pa-
gar la multa el dia 12 de agosto. Ambos protestaron pero sus apela-

132 Fray Francisco Ximénez, Historia de la-'Provincia de .San Vicente de
Chiapa y Guatemala, Guatemala, La Sociedad de Geografia e Historia, 1929,
1, 498.
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ciones fueron rechazadas. Pero fray Tomas de Cérdenas, quien iba
a entregar el dia 25 de agosto quinientos pesos a Andrés de Moya
Albafiil como dote de Maria de Herrera con la cual lo iba a despo-
sar, mandé notificar a los fiadores el dia 20 del mismo mes que de-
bian entregar la suma total dentro de veinticuatro horas “so pena
de excomunién mayor”. Juan de Guzméan y Nicolds Lépez de Iza-
rraga protestaron una vez mas mediante sus abogados; el primero
fue representado por Juan de Araujo, procurador de la Real Audien-
cia y por el bachiller Villalobos y el segundo por Pedro de Torres,
presidente de Autos de la Real Audiencia. Los procuradores alegaron
que sus partes no estaban sujetas a la jurisdiccién eclesistica y por
lo tanto el fraile no podia proceder contra ellos. ,
En definitiva, la actitud del juez inquisidor indigné a todos los.
miembros de la Real Audiencia de los Confines, presidida por el li-
cenciado Pedro Ramirez de Quifiones, que tenia reputacién de ser
un hombre justo.!®® El licenciado castigb a Morales en afios pasados
por palabras malsonantes pero, en este caso, consider6 la sentencia
injusta, aseverando que no se puede enjuiciar a un hombre dos veces
por los mismos delitos. Por su parte, Andrés Pérez, procurador de
causas de la Real Audiencia, acepté la defensa de Morales hallando-
se éste todavia en la carcel y traté de apelar contra el veredicto en
la misma tarde del auto de fe; no lo logré porque no le abrieron las
puertas del convento. A su vez, Diego de Morales, aterrorizado por
la severidad -del inquisidor, inseguro de sus defensores y tratando de
quedar bien con los fiadores, logré reunir los quinientos pesos ne-
cesarios para costear la boda de la “pobre doncella” y los entregé al
fraile antes del 20 de agosto. Sin embargo con este acto no logré apla-
car al inquisidor, sino tan sélo enojar a los oidores, quienes le noti-
ficaron que no podia pagar la multa sin saldar antes las deudas a sus
acreedores y le sefialaron su casa como prisién. No obstante, esta sen-
tencia lo salvé de la carcel del convento de Santo Domingo que el
prior le estaba preparando de nuevo. :
- La éspera prisién y el auto de fe, durante el cual Morales estuvo
parado o mas bien colgado durante unas cuatro horas en la posicién
descrita, incrementaron sus resentimientos hacia su medio social y lo
afectaron tanto que lo imposibilitaron para disimular con sus denun-
ciadores en los dias siguientes a su Abjuratio de Vehementi. A sus
vecinos no -les importd visitarlo unas horas después de su regreso a

133 Jbid., 463-464.
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casa como lo hizo, por ejemplo, Francisco de Leén, de edad de 59
afios, quien vino a “consolarlo por sus trabajos” y, de inmediato, co-
rri6 con el prior delos dominicos para quejarse de que Morales le mios-
trabad “recelos porque jur6 contra &1”. Incluso De Letr deélars
que fue obligado “a taparst’ los” ofdos™ pars“ho ofr-una blesfemia de
la boca'del infamado. -~ ¢ .- ‘

Fray Tomés de Cérdenas, indignado con Morales porque le atrajo
la enemistad de los oficiales reales, decidié castigarlo de una vez por
todas. Asi, solamente dos semanas después de la celebracién del auto
de fe, el dia 22 de agosto, el prior de los dominicos comenzé ya a
recabar nueva informacién contra Diego, porque “con poco temor
de Dios nuestro Sefior e del Santo Oficio... amenaza... en los que
piensa que han jurado o testificado contra él...” y adem4s, “ha im-
pedido a muchos que vengan a declarar contra é&I”,

Uno de los denunciantes fue Agustin de Valenzuela, clérigo sa-
cristin, de edad de 22 afios, hermano del doctor Diego Sénchez de
Valenzuela, ‘cristianos nuevos. Morales se mostré muy resentido con
aquel joven, cuya familia probablemente conocié desde Sevilla, y le
reclamé ... puto judio, hereje quemado ... por qué jurastes con-
tra mi...” Valenzuela se defendi6 respondiéndole ... porque soy
mejor cristiano y no os.-..”. Pero al acercérseles Catalina, negra es-
clava; y el procurador ‘Andrés ‘Pérez," en ‘el ‘uinbral de cuya casa su-
cedié el incidente, Morales le susurré a Valenzuela: “...callad mi
judio ‘agora, és que viene gente. ..” Cuando Diego fue requerido’ para
confésar; unios dias més tarde, contra: quiénes mostré siis recelos, ca-
116 este encuentro. Por su parte el procurador no oy bien quién grité
a quién judio'y la tnica- que se acordaba de todos los detalles, por su-
puesto, fue la cocinera Catalina. - -~ - - : : -

Al dia siguiente el prior llamé a Moralés a declarar al respecto pero
éste no pudo abandonar su casa-prisién. Por lo tanto el fraile le man-
dé notificar una vez mis el dia 28 que si no se presentaba de inme-
diato en el convento sufrirfa la pena de éxcomunién mayor y una
multa de 500 pesos de oro para obras pias. Con una licencia de la
Real Audiencia Morales acudié a Santo Domingo para prestar sus
testimonios. Confesé que efectivamente sintié recelos contra muchos
que habian declarado contra €l, pero que se reconcilié con ellos y
los perdon6é y “ruega a Dios por todos aquellos que le han hecho
mal”. Adem4s dijo que supo que algunos lo' difamaron diciendo que
los amenazé por sus testimonios y menciond, entre otros, al recién
casado Andrés de Moya Albafiil; éste después de embolsarse los 500
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pesos de oro de minas, incluso le vino a reclamar que “...4qué por
qué se siente ofendido.” Con respecto a Francisco de Leén dijo que
&ste le vino a pedir algin dinero prestado, pero debido a las circuns-
tancias no lo podia ayudar.

El 1 de septiembre, el inquisidor decidi6 que para “mejor efecto
de la averiguacién del caso y para que se haga justicia es necesario
aprehender a Morales” y despaché una carta a los oidores rogandoles
que lo trasladaran de la Cércel Real, a la de Santo Domingo. La pe-
ticién le fue denegada. Por lo tanto, el resentido prior decidi6é formu-
larle a2 Morales un nuevo proceso en su ausencia y se apresuré a ofr
las declaraciones de todas las personas mencionadas en su confesion
y en los testimonios de los otros denunciantes. Ademéis comision6 a
Juan de Perianes, secretario del Santo Oficio y notario apostélico,
para que interrogara a Leonor Garcia, mujer de Morales. En efecto,
ésta, que tenfa nombre de buena cristiana, se quej6é con el notario
de que su esposo la puso de testigo en sus declaraciones pero, por
no coincidir los dichos de ambos, se molesté con ella. A su vez, algu-
nos vecinos, entre ellos el sacristdn Valenzuela, se paraban ocasional-
mente en la tienda de los Morales e incitaban a Leonor contra su
infamado marido. Aunque todas estas interferencias alteraron la paz
de la pareja y el temperamental Diego en una que otra ocasién le
propiné a su mujer algtin golpe, Leonor Garcia no se present6 ante
el juez inquisidor hasta que fue llamada a declarar el dia 10 de oc-
tubre. Después de esta audiencia, la joven esposa cobré conciencia
de su situacién y ya no se dej6 manipular por sus vecinos, sino que
se transformé en el mis fervoroso defensor de su marido, de su pro-.
pia “honra” y del bienestar de sus hijos. Incluso Morales le entreg
un poder “llanero” para que lo representara en todos sus negocios.

Mientras tanto, los altercados entre el dominico y la Real Audien-
cia se transformaron en una guerra abierta. Por no querer transferir
a Morales de la jurisdiccién real a la eclesifstica, el prior denegb
una nueva apelacién de Guzmén y de Lépez de TzArraga y el dia 20
de septiembre les exigi6 que le entregaran “los restantes mil pesos
dentro de tres dias después de ser notificados dello so pena de ex-
comunién mayor latae sententiae y cada uno 500 pesos de oro de mi-
nas para obras pias”. La excomuni6n entré en vigor el dia 1 de oc-
tubre. El presidente de la Real Audiencia intervino de inmediato y
exigi6 de Juan de Perianes una relacién escrita del proceso y una
copia de la sentencia. El notario apostélico, aunque se presenté en
la corte, no pudo entregarlos porque los escritos estaban en manos

en
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del fraile, quien, “como persona eclesidstica y religiosa esti exento
de la autoridad de la Real Audiencia”. Para presionar al inquisidor,
los oidores prendieron a Juan de Perianes “so pena de cien pesos de
oro si se asomase a las ventanas de la casa que le fue asignada como
carcel y otros si no se presentara dentro de dos dias con el proceso
original”.

Fray Tomés de Cardenas necesitaba a su secretario y notario y en-
vi6 el dia 7 de octubre el proceso a la Real Audiencia. Acto seguido
el notario fue liberado, hizo la relacién del proceso y leyé la senten-
cia. Al instante el licenciado Ramirez y el doctor Antonio Mexia de-
terminaron que el proceder del prior contra Juan de Guzmén y con-
tra Nicolas Lépez de Izirraga fue ilegal y le exigieron que le levantara
la excomunién y les permitiera apelar a todas las cortes que consi-
deraran convenientes para ello. Adem4s, los oidores amenazaron al
dominico con que si no lo cumplia “ser4 habido por ajeno y extrafio
en los reinos y sefiorios de Su Majestad”. Ante esta amenaza vy, sin
duda, gracias a las sugerencias del obispo Marroquin, fray Tomés
de Céardenas levant el dia 10 de octubre la excomunién a los fia-
dores y les permiti6 apelar ante el arzobispo de México. En la oficina
de monsefior Alfonso de Montifar, los procuradores Juan de Araujo
y Pedro de Torres protestaron contra lo ocurrido a sus partes y al
mismo tiempo pusieron en tela de juicio la facultad juridica del fraile
de fungir como juez inquisidor, y de esta manera prepararon el terre-
no para que la audiencia metropolitana aceptara la revisién del pro-
ceso de Diego de Morales.

Para este efecto, Andrés Pérez, procurador de causas de la Real
Audiencia y abogado de Morales, necesitaba el fiel traslado del pro-
ceso cotejado por el notario episcopal y legalizado por el obispo Ma-
rroquin. Por tratarse de un caso de Inquisicién, el procurador le su-
girié a fray Tomas que enviara el documento en un sobre cerrado
y sellado directamente a México; todos los gastos correrian por cuenta
de Diego de Morales. Esta peticién escandaliz4 sobremanera al do-
minico, pero gozaba de un apoyo total de la Real Audiencia cuyos
miembros estaban decididos a evitar que los frailes mandaran la “Real
justicia y jurisdiccién” como ocurria en afios anteriores, segiin se que-
jaba de ello en 1552 Bernal Diaz del Castillo.13¢

134 Bernal Diaz del Castillo, “Carta al Emperador don Carlos dando cuenta
de los abusos que se cometian en la gobernacién de las provincias del Nuevo
Mundo, Santiago de Guatemala, 22 1, 1552”, en op. cit.,, 11, 445,
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Fray Tomis de Cérdenas, ascendido mientras tanto a vicario pro-
vincial, aunque se negaba a tratar con los procuradores de la corte,
notificé su posicién a la audiencia tanto real como episcopal. El dia
4 de noviembre les escribi6 que “... no hay lugar de apelar por
tratarse de causa de inquisicién. ..” No obstante, él entregé la copia
del proceso y de la sentencia “por reverencia a sus superiores aun-
que de manera alguna conviene hacerlo... porque dello se seguiria
gran escandalo en la ciudad si se publicasen los testigos...” Y para
reforzar su negativa les avisaba a los oidores que sobre Diego de Mo-
rales pendia un nuevo proceso de inquisicién “sobre excesos y por
haber amenazado y maltratado a los testigos ... y haber blasfema-
do”. Y para no perder tempo, el juez inquisidor envié en el mismo
dia, a las cuatro de la tarde, a Juan de Perianes a notificarle a Mo-
rales que si no acudia al convento serfa juzgado y condenado en su
ausencia. Palabras mayores de boca de un inquisidor ya que por lo
general significaban cércel perpetua u hoguera. Pero Diego estaba
decidido a jugirselo todo por todo. Ademés, aconsejado y prevenido
por su abogado, preparé una carta de apelacién para el caso. El se-
cretario y notario del Santo Oficio se negé a aceptarla alegando que
no tenia poderes para ello. Morales le respondié que no irfa al con-
vento porque el vicario no era su juez y no queria “ni verlo ni oirlo”.
Perianes se escandaliz6 tanto al escuchar estas palabras que de inme-
diato abandoné la casa. Diego sali6 corriendo detras de él con el
escrito y a la fuerza se lo quiso colocar en sus manos. El notario hizo
un movimiento y la preciosa hoja de papel se cayé sobre el empedra-
do de la calle. El exaltado Morales perdi6 el juicio y con la mano
derecha agarr6 a Perianes por las barbas y con la izquierda iba a des-
envainar un puifial que siempre llevaba consigo. En este instante el
secretario de la Inquisicién grité a los reunidos en la plaza “sed me
testigos dello, sed me testigos dello...”

Al dia siguiente fray Tomés de Céirdenas se dedic6 a cargar este
desacato a la lista de los delitos cometidos por Diego de Morales;
tom6 las declaraciones de Juan de Perianes y de todos aquellos que
presenciaron la rifia; éstos fueron Juan de Leén, Antonio Pérez, or-
ganista, Francisco Marquina, calcetero, y Melchor Martin, merca-
der. El testimonio de Marquina, analfabeto, que durante los tltimos
meses denunci6é a Diego por lo menos tres veces, fue el més veneno-
s0. La declaracién més moderada fue la de Juan de Leén, quien ja-
maés juré contra Morales y tampoco esta vez vio nada, sino tan sélo
oy6 a Perianes quejarse exclamando “echiis la mano al pufial”, y
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consideré que Diego no fue desacatado con el secretario del Santo
Oficio, sino tan sélo “porfiado y algo desmesurado”.

Después de este incidente y temiendo nuevos escindalos, Andrés
Pérez y los otros procuradores de la Real Audiencia decidieron alejar
a Diego de Morales de Guatemala; pronto lo proveyeron con amplios
despachos y lo enviaron a México para que presentara su apelacién
ante el arzobispo. Mientras tanto, Andrés Pérez y Leonor Garcia ha-
cian antesala en la oficina episcopal de Guatemala. El dia 17 de
noviembre fueron recibidos por el sefior Marroquin que los escuché
y remitié con el licenciado Alvaro de Carvajal, provisor y visitador
general del obispado de Guatemala. Al dia siguiente, Leonor Garcia
le entregé un escrito que contenia graves cargos contra el vicario
provincial de los dominicos. La mujer de Morales acus6 al fraile de
mantener a su esposo incomunicado durante todo el tiempo de su
encarcelamiento y de que Diego, “...por resentir la &spera e mo-
lesta prisién en la que estuvo y especialmente siendo hombre viejo
e muy enfermo consinti6 la dicha sentencia y se ejecuté de todo e
por todo; pero estando fuera de la prisién se contradijo y reclamé
que fue injustamente punido”. A su vez, aconsejada por los procura-
dores de la Real Audiencia, alegé que siendo Carvajal juez provisor
era inquisidor ordinario y por lo tanto no habia habido lugar para
otro juez sin la licencia especial de Su Santidad o de la cancilleria
vaticana. Ademés, por boca de Leonor Garcia, los oidores acusaron
al prior y vicario de los dominicos de que, aprovechando su condi-
cién de “fraile profeso no sujeto a la justicia ordinaria eclesidstica
e suprema”, burlé a la Real Audiencia de Su Majestad, ya que no se
digné a contestarles sus apelaciones y por lo tanto perturb6 el acos-
tumbrado curso de la justicia en la ciudad. Y finalmente, Leonor
exigia justicia; o sea, la copia del proceso fulminado contra su mari-
do. El juez provisor consideré innecesario contradecir los alegatos de
dofia Leonor y discutir con ella los problemas de jursidiccién entre
las diversas autoridades en el Imperio espafiol. Tan sblo se limité a
decirle que estaba bien escrito y que darfa el debido curso a la pe-
ticién.

Por su parte, aquellas objeciones indicaban que estaba por vencer-
se la vigencia de la bula Exponi Nobis Fecisti, expedida por Adria-
no VI en 1522, que otorgaba una amplia jurisdiccién —incluyendo
la inquisitorial— a las érdenes mendicantes y a los obispos en los te-
rritorios recién descubiertos y colonizados. En efecto, con el I Con-
cilio Provincial convocado en 1555 en la Ciudad de México por el
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arzobispo fray Alfonso de Montdfar, en el cual participé también
el doctor Antonio Mexia,** la Iglesia recién establecida en la Nueva Es-
pafia entraba en una etapa de reorganizacion, a la vez que el espi-
ritu del Concilio de Trento se hacia sentir también en América. La
libertad de accién que caracterizaba a la republica frailuna en el
Mundo Nuevo comenzb a restringirse, A MontGfar le tocé la labor
de reestructurar la Iglesia y llevar a cabo una ardua lucha contra las
érdenes mendicantes para someterlas bajo la autoridad episcopal. Du-
rante este proceso de centralizacién, que se inicié en 1545 con la lle-
gada del visitador Tello de Sandoval y terminé en 1570 con el esta-
blecimiento formal del Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicién
en la Nueva Espafia, la amistad tradicional entre los dominicos y los
oficiales reales perdi6 su contenido. A su vez, la Real Audiencia y
el virrey colaboraron intimamente con los obispos en la imposicién
del orden jerarquico eclesiastico tradicional en sus didcesis, y, en cam-
bio, fueron apoyados por aquéllos en su tarea de sujetar a los hijos
de los conquistadores encomenderos bajo su propia autoridad.
Gracias a estas circunstancias y a la intervencién de los procura-
dores de la Real Audiencia, e incluso la del oidor Mexia, Diego de
Morales fue recibido y escuchado en la oficina metropolitana. Pero
no podia ser absuelto porque el licenciado Carvajal jamés envié la
copia del proceso, ya que fray Tomas de Cardenas, para salirse con
la suya, se trasladé a la ciudad Real de Chiapas y se llevé consigo
todos los papeles inquisitoriales. En vista de ello el h4bil abogado
Andrés Pérez parti6 de inmediato a México y en unos pocos dias
consigui6 de la audiencia metropolitana una carta compulsoria contra
el fraile. Esta es un fiel reflejo de la lucha que Montifar acometia
contra la autonomia de las érdenes religiosas. El provisor arzobispal
no sélo acepté la apelacién de Morales sino que consideré los autos
y la sentencia del dominico totalmente injustos. En la compulsoria,
fechada en México el 16 de enero de 1559, el metropolitano se mos-
tr6 indignado con el fraile porque denegé las apelaciones de Mora-
les y “obligd a un hombre viejo, enfermo y pobre a trasladarse a
México para buscar justicia”. Ademds, el provisor le ordené al do-
minico que enviara “todo el proceso o procesos completos que en ma-
terias de fe cualquier justicia llevé a cabo contra Morales. .. dentro
de noventa dias de la fecha de la notificacién desta compulsona ‘e
‘que lo obliga en estado de Santa Obediencia e so pena de excomunién

135 José A. Llaguno, Le personalidad juridica del indio y el III Concilio Pro.
vincial Mexicano (1585), México, Porria, 1963, p. 29-30,
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juris candnica mayor e so pena de 500 pesos de oro para obras pias
e cdmara deste dicho Arzobispado...” Adema4s, en esta misma com-
pulsoria se amonestaba indirectamente al obispo de Guatemala por-
que no solia cumplir las provisiones que se le indicaban desde Mé-
xico, y se le recordaba que estaba sujeto a la autoridad del metro-
politano.

El dia 29 de marzo el notario episcopal Luis Sanchez Conde pala-
tino localizé6 a fray Tom4s de Céardenas y le notificé la compulsoria;
el 6 de abril el dominico respondié defendiéndose que, por tratarse
de un caso de inquisicién, cada apelacién es nula, salvo la interpuesta
ante Su Santidad y que él siempre “procedié de derecho y guardd
todo el orden juridico” y que a Morales se le atendi6 en México
tnicamente porque hizo alli “una farsa e siniestra relacién”. No obs-
tante, el fraile se sometib y entregé el proceso al obispo de Guate-
mala. Sin embargo, Francisco Marroquin tampoco le dio el debido
curso al documento hasta que él mismo no recibi6 una compulsoria;
el 12 de julio de 1559 autoriz6 finalmente el traslado del proceso y
lo envié a México. :

En suma, Diego de Morales fue absuelto de todos sus delitos co-
metidos en materia de fe a lo largo de toda su vida cuando ya estaba
casi in articulum mortis. Sin duda se fue directamente al cielo por-
que ya no le dio tiempo para hacer vacilar a sus vecinos y pecar en este
mundo. Dejé a su viuda e hijos con nombre limpio pero cargados de
deudas con sus antiguos acreedores, abogados, procuradores, nota-
rios y otros letrados.

Por su parte, Ja absolucién de Diego de Morales fue una victoria
de Ja Real Audiencia de los Confines tanto sobre el obispo Marro-
quin como sobre su comisionado, fray Tomis de Cérdenas, sexto
prior del convento de Santo Domingo en la ciudad de Santiago. A
su vez, al afianzar los oidores la jurisdiccién real en esta provincia,
apoyaron indirectamente las pretensiones del arzobispo Montifar de
extender su autoridad sobre los obispos de su dibcesis.

Conclusiones

En el presente ensayo se intentd reconstruir la participacién de al-
gunos cristianos nuevos en la vida de la naciente colonia y relatar
su suerte. De los pocos ejemplos que se analizaron se desprende que
formaron un grupo emprendedor y pragmatico. En efecto, los con-
versos y cristianos nuevos fueron los primeros que capitalizaron en
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las Indias el tabaco y el azicar. Gonzalo de Vellosa, que construyd
el primer trapiche que pronto se transformé en ingenio de azficar
en Cuba (1515), y Miguel de Ballester, que fue el primero en ex-
portar esta mercancia hacia Europa, eran conversos.** Los cristianos
nuevos se encontraban en todos los oficios posibles, aunque abunda-
ban entre los médicos, escribanos, almojarifes, mercaderes y artesa-
nos; incluso el primer curtidor de pieles en la Nueva Espafia, Fran-
cisco Hernindez, natural de Béjar del Castafiar, desde donde emigré
hacia las Islas Azores y de alli a las Indias,**" era converso. Su hijo,
Pedro Hernindez de Albor, fue denunciado en 1538 por judaizan-
te.!*® Por su parte fueron contados los cristianos nuevos que vivian
de la soldada o se dedicaban a la vagancia. Hasta la fecha fue loca-
lizado tan sélo un vagabundo de origen converso; se trata de Gonzalo
Bernal, quien anduvo en los afios cuarenta en la regién del Pinuco.}®®

Sin duda alguna, este espiritu emprendedor capitalista tiene su
origen en la Edad Media, durante la cual los judios ya constitufan
una burguesia en Espafia y en el resto de Europa que vivia al mar-
gen del sistema feudal, del espiritu de la Reconquista y de los idales
caballerescos que la acompafiaban.

A su vez, durante los primeros cincuenta afios de vida colonial,
existia cierta laxitud de los que empufiaban la jurisdiccién inquisito-
rial hacia los conversos, si es que éstos no ostentaban su religién y
no realizaban ceremonias judaicas; sin duda, el Santo Oficio perse-
guia mas las formas externas del judaismo que su esencia. En efecto,
Hernando Alonso fue quemado porque fue acusado de hacer ceremo-
nias pudaicas; en cambio Diego de Morales logré sobrevivir porque
jam&% alguien lo vio realizar algo “judaico”. Fue denunciado de
“ofender” e incluso de “dudar”, pero no de “honrar” o “adorar”.

Por medio del proceso de Diego de Morales, nos podemos asomar
a la reaccién que causaba la lectura de los edictos del Santo Oficio
entre la poblacién espafiola. Como ya se menciond, se exhortaba a
cada uno a denunciar a todos los que, incluyéndose a si mismos, ha-
bian ofendido alguna forma del modo de vida cotidiano de los cris-
tianos viejos en la Espafia de los siglos xv al xvm, como, por ejem-

136 Fernando Ortiz, Contrapunteo cubano del tabaco y del azicar, La Ha.
bana, Cuba, 1963, p. 353.

137 Francisco Icaza, op. cit., 11, 817.

138 “Denuncia contra Pedro Hernindez de Albor por sospechoso de judai-
zante”, México, 1538, AGN, Inquisicién, v. 30, exp, 5.

139 “Informacién de Juan Infante de Barrios sobre la evangelizacién del Pa-
nuco”, 1540, AGN, Inquisicién, v. 34, exp. 5, 8 {.
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plo, pasar junto a una cruz y no quitarse el sombrero, no persignarse
a tiempo y debidamente, pronunciar en ciertas ocasiones las mismas
frases, etcétera. La denuncia fue un santo deber, ya que conocer a
los agresores y callar lo transformaba a uno en ofensor de lo sagrado.
Por esto, el copecador fue punido con excomunién mayor, es decir,
con una exclusién total de la sociedad. Pero recorriendo la memoria
y acusando a cada uno de lo que habia dicho o hecho contra la fe y
sus normas, transformaba al pequefio artesano, comerciante, labrie-
go, sirviente e incluso al esclavo en un paladm de Dios, en un cru-
zado. Sin duda, el que acusaba Y exigia un castigo para los ofensores
de Dios se sentia unportante y digno, aunque tan sélo durante una
corta temporada, a veces tan sélo durante el lapso en el que se pre-
sentaba ante el juez inquisidor y el notario apostohco. A su vez, bien
se daban cuenta los inquisidores, aunque era fécil controlar y mani-
pular la sociedad mediante la denuncia, de los peligros que esto im-
plicaba. Por lo tanto, todo se hacia bajo un tenebroso manto de si-
lencio que a la vez que infundia terror a todos, porque todos eran
vulnerables y todos eran potenciales testlgos y denunciadores contra
todos, mantenia la calma en la ciudad.

La lectura de los edictos recordaba ademas su origen a los ya asi-
milados al modo de vida de los cristianos viejos. En ocasiones incitaba
a los buscadores de su propia identidad a realizar alguna ceremonia
judaica, aunque en la mayoria de los casos causaba persecucién a
los que lograron escalar posiciones. Por ejemplo, el licenciado Ciris-
tébal de Miranda, primer dein de la iglesia catedral de Mérida y
comisario del Santo Oficio en Yucatan, que llegé a la Nueva Egpaiia
en 1551 con su padre Juan Miranda y con un nombramiento para
la dignidad que iba a ocupar y con las respectivas probanzas de que
descendia de cristianos viejos, fue acusado a raiz de la lectura de un
edicto de ser de origen de cristianos nuevos. En efecto, sus bisabuelos
maternos,- Diego Donaire, tejedor de mantas, e Isabel Garcia, fueron
quemados en el puerto de Santa Maria en los alrededores de Sevilla
como los peores dogmatistas-judaizantes en un auto de fe en 1516.
Sus abuelos paternos, diego Lépez, mercader, y Leonor Rodriguez,
fueron penitenciados en la misma localidad, segin lo indicaban sus
sambenitos colgados en la iglesia principal del puerto,'*®

140 “Cgrtas dirigidas al Santo Oficio desde Mérida Yucatdn, 1575”7, AGN,
Inquisicién, v. 79, exp. 10; v. 80, exp, '8, 9, 10, 11 y 21; afio 1579, v. 82,
exp, 14.
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Por su parte, durante los primeros cincuenta afios de la vida colo-
nial, en particular en el tiempo en el cual el obispo Zuméarraga em-
pufiaba la jurisdicciébn inquisitorial, los esfuerzos del Santo Oficio
fueron dirigidos mas hacia la evangelizacién y la lucha contra la ido-
latria que contra los disidentes de origen hispano. Por ejemplo, fray
Juan de Zumérraga liber6 a Alvar Pérez, espafiol nacido en Portu-
gal, de cada culpa e incluso le restituyé y devolvié todo su oro y
plata —era rico mercader— que le habja confiscado, después de cer-
ciorarse de que no estaba circuncidado. Los padres de Alvar Pérez,
Juan Ruiz y Maria Alonso, judios, salieron de Espafia en 1492, du-
rante la expulsién, con sus otros correligionarios. Emigraron a Ma-
rruecos y después a Portugal, donde fueron forzados a bautizarse.
Alvar Pérez regres6 a Espafia, a Castilla, y cas con la cristiana nueva
Catalina Pérez, natural de Jerez.#! Sin duda, Zuméirraga fue mu-
cho maés severo con Francisco Millin, natural de Utrera, de 38 afios
de edad, tabernero, analfabeto, quien huyé de Espafia por deudas
y fue acusado por una sirvienta que lo rob§, de azotar una cruz.
Millan, cuyos padres fueron quemados en un auto de fe siendo él
todavia casi un lactante, jaméis fue instruido en nada, desconocia
la doctrina cristiana y ni siquiera fue bautizado. Por lo tanto, como
lealtad a sus padres a quienes no conocif, vivia “hacia dentro como
judio y hacia fuera, por necesidad, como cristiano”, Fray Juan de
Zumirraga lo bautizé, ensambenité y desterrd de las Indias.¢® Sin
duda muri6 en una de las carceles del Santo Oficio en Espaiia.

En suma, durante los primeros cincuenta afios del dominio espa-
fiol en el Nuevo Mundo, vivia en la Nueva Espafia una notable can-
tidad de cristianos nuevos. Familias enteras emigraron del viejo con-
tinente en busca de fortuna, para borrar su origen, e incluso en pos
de cierta libertad religiosa que no encontraron. Por las manos del
primitivo Tribunal de la Inquisicién pasaron més o menos unas cin-
cuenta personas, aunque otras fuentes indican un ntimero mucho
mas elevado. Se calcula que alrededor de 1550 vivian en la Nueva
Espafia de trescientos a cuatrocientos cristianos nuevos.

141 “Proceso contra Alvar Pérez, portugués, por casado dos veces”, México,
1539, AGN, Inquisicién, v. 22, exp. 9, {. 149-156,

142 “Proceso contra Francisco Millan, 1539, México, AGN. Inquisicidn, v, 30,
f. 100-108.
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Lista de bienes que fueron confiscados a Diego de Morales
en 1528 *

A 20 de julio del dicho afio el muy reverendo Padre después de ver
al dicho Diego de Morales mandé hacer depésito de sus dichos bie-
nes y se le restaron en poder del Alcalde Mayor de esta dicha cib-
dad de México.

Dos pedazos de oro marcados de la fundicién de Cuyoacan que
pesaron doce y veinte y ocho pesos. Dixo Juan de Aguilar so cargo
del juramento que tiene hecho que son de Pedro de Solis; estin em-
pefiados en ciento y cuarenta pesos de oro de minas.

Un pedazo de oro de veinte quilates de minas de esta fundicién;
pes6 setenta y dos pesos. Dixo que era de Pedro de Vargas y que este
debe sobre ellos sesenta y cuatro pesos y cuatro tomines de oro te-
puzque.

Un pedazo de oro tepuzque de doce quilates que pesé veinte pesos
y dos tomines del mismo oro.

Tres pedacillos de oro de doce quilates que pesaron siete pesos y
seis tomines y seis granos del mismo oro.

Dos pedacillos de oro de trece pesos de esta fundicién; pesaron
ocho pesos y seis tomines del mismo oro.

Dos pedacillos de a trece quilates pesaron seis pesos y siete tomines
y seis pesos del mismo oro.

Dos pedacillos de oro y medio de ochenta tepuzques de diez y ocho
quilates; pesaron del mismo oro doce pesos.

Cinco pedacillos de oro tepuzque de quince quilates que pesaron
del mismo oro tres pesos y dos tomines; son seis los pedazos.

Dos pedacitos de oro tepuzque de siete quilates que pesaron del
mismo oro dos pesos y seis tomines y siete pesos.

* AGN, Inquisicién, v, 1, f. 31-33. Este inventario de bienes lo transcribié
de su original mi alumna la sefiora Rita Hersilia Zozaya Gallegos.
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Un pedazo de oro tepuzque marcado del mismo oro; pesé cuatro
tomines.

Ocho pedacillos de oro de once quilates que pesaron del mismo
oro cuarenta y dos pesos y dos tomines.

Dos pedazos de oro de minas de siete quilates que pesaron del mis-
mo oro veinte pesos y cuatro tomines.

Dieciseis pedacitos de oro marcado de minas que pesaron quince
pesos y tres tomines.

Dos pedacillos de oro de minas de a veinte quilates; pesaron del
mismo oro tres pesos y dos tomines y seis gramos.

Un pedacillo de trece y otro de catorce quilates que pesaron del
mismo oro tres pesos y cinco tomines.

Un pedacillo de oro tepuzque de veinte quilates; pesé del mismo
oro siete tomines y seis gramos.

Tres pedacitos de oro tepuzque de a quince quilates; pesaron del
mismo oro siete tomines y seis gramos.

Dos gargantillas de aljofar con unos extremos de oro que pesaron
cuatro onzas.

Un diablo en areyto de oro con media coronilla con catorce pin-
tantes [sic]; dixo que es de la sefiora dofia Mariana y que le deben
sobre él veinte y cinco pesos.

Dos pedacillos de oro marcado tepuzque que pesaron veinte y cua-
tro pesos y cinco tomines,

Nueve pedazos de oro de dieciocho quilates de tepuzque que pesa-
ron dos cientos y noventa y siete pesos y cinco tomines del mismo oro.

Ocho pedacitos de oro tepuzque de diecinueve quilates; pesaron
del mismo oro dos cientos y diecinueve pesos.

Cinco pedazos de oro tepuzque de veinte quilates que pesaron del
mismo oro cien pesos.

Tres pedazos de oro tepuzque de veinte quilates; pesaron del mis-
mo oro ochenta pesos menos dos tomines.

Cuatro pedazos de oro de ley de once quilates; pesaron del mismo
oro ciento y trece pesos y cuatro tomines.

Cinco pedazos de oro tepuzque de ley de-quince quilates; pesaron
del mismo oro cincuenta pesos y seis tomines.

Ocho pedazos de oro tepuzque de quince quilates que pesaron del
mismo oro setenta y nueve pesos y seis tomines. ~

Un legajo de poderes que le dieron en la Espafiola.

Una obligacién y otra fianza contra Antén de Carmona hecha en
la isla de Santo Domingo por el escribano Juan de Avila. -
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Veinte y tres docenas de guantes en once lios y mas dos pares suel-
tos de guantes.
Ochenta y seis mazos de cuentas verdes y amarillas de vidrio.
Una seda de colores con sus papeles, floja y trescientos libros.
Once docenas de trenzas de seda de colores.
Cuarenta y cinco docenas de cintas de hiladillo.
Dos pares de riendas de mula de seda de cadarzos.
Quince docenas de cintas labradas negras.
" Dos docenas de trenzas de seda negra. ’ .
Un cehidero de mujer con unas trenzas de oro al cabo.
Una gorguera deshilada verde.
Dos gorgueras de Holanda; una labrada de seda negra y la otra
de oro.
Una gorguera de toca con unas franjas amarillas.
" Tres piezas de toca con franjas negras.
Unos otros cuatro pares de guantes.
Cuatro camisas 'de ruan labradas de negro y blanco. .« @ ‘'

Una pieza de Holanda de cuarenta y tres varas, B e RO
Mais otras catorce varas de Holanda. vy eddeih AT
Mas veinte y un talabartes de seda, v & mun wail ] o
Mis diez machetes vizcainos. e b T R IR
Mis cuatro vueltas de corchetes. - R LA P

Maés tres figuras de marfil. SRR
Mis treinta y un varas y media de cemderOS de tafetin negros y
pardillos. - =~ -
€uatro ‘jubones de raso colorado aforrados con su tafetin blanco.
Tres manteles amarillos con una faja de raso negro y un mantel
‘'verde con dos ribetes de raso colorado.
Ocho manteles colorados con su ribete de raso pardillo.
Dés manteles de morado con un ribete de raso pardillo.
Dos capas de grana con una faja de terciopelo verde.
Mis otra camisa de ruan labrada de negro.
Siete capas negras de pafio, los dos con un ribete de tercmpelo
negro y otras dos con sus ribettes y tres con fajas.
Cinco capas filadas con fajas de raso por la parte de dentro.
“Un sayo filado desmangado con una faja de raso adentro. ]
Tres sayos negros; el uno desmangado con fajas de terciopelo de
fuera.

Un sayo de manga de punta de te!‘CIOPCIO leonado con una tela
de damasco amarilla.
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Una capucha de raso amarillo con una cenefa de batista blanca
y verde, : ‘

Un albornoz de damasco’ pardillo con unos calos de oro y una bor-
dadura de lo mismo.

Dos caperuzas de Valencia negras y otra caperuza de grana.

Once pares de escribanias valonas con su aderezo.

Una docena de escobillas de limpiar.

Cuatro docenas y media de cuchillos de Flandes; mas otra vaina.

Una gorrilla negra.

Mas trece pesos y seis tomines de oro de las varas y una de tercio-
pelo negro que habfale llevado el alguacil mayor.

Miés veinte y seis cajas de carne de membrillo.

Mas tres frenos de mula.

Dos barriles de higo; el uno empezado.

Siete manos de papel, ocho telas de sedas blancas, dos con sus
aros. '

Nueve pares de zapatillos de nifios.

Una esportilla con aderezos de tinta.

Un barril de aceitunas comenzado.

Once cadenas de metal.

Una esportilla de cominos.

Una esportilla de alambre,

Nueve costales de harina liados, sellironse.

Dos costales de almendra liados sellironse; pesaron siete arrobas
y once libras costales y lios.

Diez barriles de conserva de mazapin, naranja y limén.

Ciento ochenta y cuatro peines.

Ocho libras de albayalde.

Tres libras y media de limén.

"Ocho libras y media de cardenillo.

Cuarenta y tres varas de terciopelo negro.

Diez y siete varas y dos tercias de terciopelo colorado.

Treinta y siete varas y media de raso negro.
" Nueve varas y tercia de terciopelo pardillo.

Catorce varas de raso pardillo.

Cuatro varas menos sesmo de terciopelo azul.

Cinco varas y tres cuartas de pafio de Valencia.

Siette varas de cordellate lecnado.

Veinte y cuatro varas de pafio filado.

Treinta varas y media de damasco amarillo.
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Seis varas y media de raso blanco.

Un papel de fortunas.

Once fardos de carbén que pesaron cincuenta y un arrobas y
veinte y tres libras con ceras y lios.

Noventa y cuatro planchas de hierro grandes y pequefias y cada
una cuesta por plancha.

Otros diez fardos de hierro que pesaron cinquenta y seis arrobas
con sus lios; trajélas el arriero del alguacil mayor aparte.

Una capa y un sayo de pafio de Valencia tejido; traido con rebe-
tén picado y dixo que era de Alvaro Ceballo.

Una gorra de terciopelo de las pefias; dixo que era de Alvaro Ce-
ballo.

Once barriles de azicar; dixo que cran de Alonso Lépez.

Cuatro barriles de aceituna; dixo que eran del mismo.

Un libro de cuentas de marca mayor.

Una capa filada con una guarnicién de terciopelo,

Una gorra de terciopelo.

Un jubén de tafetan encarnado; dixo que era de Alvaro Ceballo.

Un jubén de tafetin negro; dixo que era del mismo.

Un sayo de damasco negro desmangado.

Un sayo filado hecho a la portuguesa.

Unas petacas de azlcar pesaron con las petacas y lios once arro-
bas y veinte y media libras; dixo que son de Alonso Lépez.

Una cuenta del mismo contra Gonzalo Mexia de cuantia de ocho
pesos de oro de minas.

Otra cuenta del mismo contra Gonzalo Hern4dndez de cuantia de
diez y seis pesos de oro de minas.

Un mandamiento que se otorgé contra Ruy Vézquez de cuantia
de cinquenta pesos de oro de minas.

Un mandamiento que se otorgd contra Alvaro de Castro horada-
dor de perlas; por cuantia de cien pesos de oro de minas.

Noventa y tres pesos de oro que debe Mucientes segn parece por
la cuenta al mismo contra él.

Mi4s ciento ochenta pesos de oro de minas que debe Diego Niifiez
de Ceralvo.



